
PFikazni smlouva o Wkonu éinnosti technického dozoru investora pi‘i pi‘ipravé a realizaci
stavby ,,Rekonstrukce bazénfi koupaliété Riviéra“

kterou, pod/e ustanoven/’§ 2430 a nésfedujfcxth za'kona CV. 89/2012 5b., obfansky zékomk

STAREZ - SPORT, a.s.

se su’dlem:

Iéo:
DIé:
plétce DPH

spoleénost zapsané

bankovm' spojem’:

spoleénost zastoupené:

kontaktnl' osoba:

déle jen ,,pfi’kazcé‘

INVESTINiENY’RING a.s.

se sidlem:

ICO:
DIC:
plétce DPH

spoleénost zapsané

bankovm' spojenl':

zastoupené

kontaktnl’ osoba:

déle jen ,,pfi'll'aznfif‘

uzavn’rajl' tuto smlouvu:

I.

ve znén/pozdéfirtb pfedpfsfi, uzawmjfi

KFI'dIovické 911/34, 603 00 Brno

2693221 1

CZ2693221 1

v obchodnl'm rejstFI'ku vedeném Krajsky'lm soudem v Brné pod sp.
zn. B 4174

Ing. Antoninem Crhou, pFedsedou pFedstavenstva

Kapucn’nské na'méstl' 5, Brno 602 00

60742470

CZ60742470

pod sp.zn. B1543 vedenou KS v Brné

Ing. Toma’éem §terc|em, pFedsedou pFedstavenstva

Zékladni ustanoveni a fiéel smlouvy

1. Tato smlouva je uzavFena dle ust. §§ 2430a nésl. zékona E. 89/2012, obéansky’l zékonl'k (da’le jen
,,obfansk}? za'konl’k‘); préva a povinnosti stran touto smlouvou neupravené se Fidl' pFI'sluény'Imi
ustanovenl'mi obéanského zékonl'ku.

2. Zhotovitel prohlaéuje, ie bankovm' uéet uvedeny’t vzéhlavi této smlouvy je bankovm'm flétem
zveFejnény'Im ve smyslu zékona E. 235/2004 5b., 0 dani z pFidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch

PFikazni smlouva o Wkonu éinnosti technického dozoru investora pi‘i pi‘ipravé a realizaci
stavby ,,Rekonstrukce bazénfi koupaliété Riviéra“

kterou, pod/e ustanoven/’§ 2430 a nésfedujfcxth za'kona CV. 89/2012 5b., obfansky zékomk

STAREZ - SPORT, a.s.

se su’dlem:

Iéo:
DIé:
plétce DPH

spoleénost zapsané

bankovm' spojem’:

spoleénost zastoupené:

kontaktnl' osoba:

déle jen ,,pfi’kazcé‘

INVESTINiENY’RING a.s.

se sidlem:

ICO:
DIC:
plétce DPH

spoleénost zapsané

bankovm' spojenl':

zastoupené

kontaktnl’ osoba:

déle jen ,,pfi'll'aznfif‘

uzavn’rajl' tuto smlouvu:

I.

ve znén/pozdéfirtb pfedpfsfi, uzawmjfi

KFI'dIovické 911/34, 603 00 Brno

2693221 1

CZ2693221 1

v obchodnl'm rejstFI'ku vedeném Krajsky'lm soudem v Brné pod sp.
zn. B 4174

Ing. Antoninem Crhou, pFedsedou pFedstavenstva

Kapucn’nské na'méstl' 5, Brno 602 00

60742470

CZ60742470

pod sp.zn. B1543 vedenou KS v Brné

Ing. Toma’éem §terc|em, pFedsedou pFedstavenstva

Zékladni ustanoveni a fiéel smlouvy

1. Tato smlouva je uzavFena dle ust. §§ 2430a nésl. zékona E. 89/2012, obéansky’l zékonl'k (da’le jen
,,obfansk}? za'konl’k‘); préva a povinnosti stran touto smlouvou neupravené se Fidl' pFI'sluény'Imi
ustanovenl'mi obéanského zékonl'ku.

2. Zhotovitel prohlaéuje, ie bankovm' uéet uvedeny’t vzéhlavi této smlouvy je bankovm'm flétem
zveFejnény'Im ve smyslu zékona E. 235/2004 5b., 0 dani z pFidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch

Příkazní smlouva o výkonu činnosti technického dozoru investora při přípravě a realizaci
stavby „Rekonstrukce bazénů koupaliště Riviéra“

kterou, podle ustanoven/'Š' 2430 a násiedufltrřh Zákona č 89/2012 Sb., občanský fákúnrk.

STAREZ - SPORT, a.s.

se sídlem:

IČO:

DIČ:
plátce DPH

společnost Zapsaná

bankovní Spojení:

společnost Zastoupená:

kontaktní Osoba:

dále jen „pr'ííkazcď

INVESTINŽENÝRING a.s.

Se sídlem:

IČO:
DIČ:
plátce DPH

Společnost Zapsaná

bankovní spojení:

Zastoupená

kontaktní osoba:

dále jen „pñìrazmíiť

uzavírají tuto Smlouvu:

I.

Ve Zněn/'peze'ărš'r'th předpisů uzawřajrí'

Křídlovická 911/34, 603 00 Brno

26932211

C226932211

v Obchodním rejstříku Vedeném Krajským soudem v Brně pod sp.
Zn. B 4174

Ing. Antonínem Crhou, předsedou představenstva

Kapucínské náměstí 5, Brno 602 00

60742470

C260742470

pod Sp.Zn. B1543 vedenou KS v Brně

Ing. Tomášem Šterclem, předsedou představenstva

Základní ustanovení a účel smlouvy

Tato Smlouva je uzavřena dle ust. §§ 2430a násl. Zákona č. 89/2012, občanský Zákoník (dále jen
„ebčanský zákon/70); práva a povinnosti stran touto Smlouvou neupravená Se řídí příslušnými
ustanoveními občanského Zákoníku.

Zhotovitel prohlašuje, že bankovní účet uvedený vZáhIaví této smlouvy je bankovním účtem
Zveřejněným ve Smyslu Zákona č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, ve Znění pozdějších



pFedpisfi (déle jen ,,za’kon 0 DPH‘). V pFI’padé zmény tohoto fiétu je zhotovitel povinen doloiit
vlastnictVI' k novému fiétu, a to kopil' pFI'sluéné smlouvy nebo potvrzenl'm penéinl'ho Listavu; novy'l
l'Jéet v§ak musi by’lt zvelv'ejnény'lm Uétem ve smyslu pFedchozn’ véty.

PFI'kazce je zadavatelem veFejné zakézky na stavbu ,,“Rekonstrukce bazénfi koupaliété Riviéra“,
které bude realizovéna v areélu Koupaliété Riviéra na adresa Bauerova UL, 603 00 Brno (déle jen
,,koupalis‘Té’ Rivie’rd‘).

Uéelem této smlouvy je splném’ zékonné povinnosti pFI’kazce, kterou je zajistit technicky'l dozor
investora (déle jen ,,TDI") nad provédénl'm stavby Rekonstrukce bazénfl koupaliété Riviéra (déle
jen ,,Stavba“) dle za’kona E. 183/2006 Sb., 0 Ozemnl'm pla'nova'nl' a stavebnl'm Fédu (stavebnl'
zékon), ve zném’ pozdéjél'ch pFedpisfi, a to kFa'dnému prfibéhu adokonéenl’ Stavby, dodrienl'
rozpoétovany'lch nékladfi jejl’ho zhotovenl' a dodrienl' sjednany'lch lhfit jejl' realizace.

Zhotovitel prohlaéuje, 2e je odborné zpfisobily'l k zajiéténl' pFedmétu plném’ podle této smlouvy.

II. PFedmét smlouvy

PFedmétem této smlouvy je vy'Ikon TDI nad prova'dénl'm Stavby, véetné kontroly dokumentace
skuteéného provedenl' Stavby.

PFI’kaa'k pFi Wkonu TDI nad provédénim Stavby provede zejména na'sledujl'ci likony ke splnénl'
Eésti pFedmétu smlouvy spoéivajici ve Wkonu TDI nad prova'dénl'm Stavby:

a) seznémenl' se 5 podml'nkami smlouvy o dO pro realizaci Stavby, které je/bude uzavFena se
zhotovitelem Stavby;

b) l'JEast na pFedénI' a pFevzetI' staveniété dodavatelem Stavby;

c) fléast na geodetickém vyWEeni staveniété a inieny'lrsky'lch SI'tI' pFed zahéjenl'm stavebnl'ch pracn’;

d) prova'dénl' dohledu nad realizaci v prfibéhu provédénl' Stavby a to v rozsahu nejméné 5x ty'ldné
do doby PFedénI'I (viz smlouva se zhotovitelem Stavby), zejména

(i) dohled nad dodriova’m’m podml’nek stavebnl’ho povolenl’ a plném’ podml’nek obsaieny'lch
ve smlouvé o dl'Io se zhotovitelem Stavby ze strany zhotovitele Stavby;

(ii) kontrola kvality a souladu provédény'lch praci sdokumentaci pro provédénl' Stavby,
technickymi normami, prévm’mi pFedpisy a rozhodnutl'mi dotéeny'lch orga’nfi stétnl’ sprévy;

pFiEemi p‘r’l’tomnost na Stavbé bude doloieny za’pisy ve stavebnl'm denl’ku a prezeném’mi
listinami z jedna’m’, pokud budou jednénl' probl'hat

e) provéFovénI' ééstl' Stavby, které budou pFi dalél'm provédénl' Stavby zakryty anebo se stanou
nepFu’stupny'Imi a poFizovénI' 5 mm souvisejI'CI' fotodokumentace;

f) provédénl' dozoru pFi uvédém’ systému technologie (“:iéténl' vody do provozu pFed zahéjem’m
zku§ebn|’ho provozu Stavby;

g) sledovénl' vedenl’ stavebnl'ho dem’ku a provédém’ prfibéiny’tch zépisfi odpovidajI'CI'ch zjiétény'lm
skuteénostem;

h) dohled na provédénl'm zkuéebm’ho grovozu, a to v rozsahu nejméné 2x ty’ldné; v pFI’padé
zjiéténl’ zévad po dobu zku§ebniho provozu pFI’tomnost pFi Feéenl' téchto zévad; dohled
go ukonEenf zkuéebnfho provozu dle potFeby do doby PFedénI’ II.,

i) L'JEinné spolupréce s dotéeny'lmi orgény stétnl' sprévy a samosprévy v celém prflbéhu realizace;

j) kontrola platnosti vyjédFenI' jednotliWch sprévcfl SI'tI' k uml'sténl' sftl' a zajiéténl' aktualizace
téchto vyjédFenI';

k) projedném’ zmén Stavby a zpracovém’ odborny’lch stanovisek pFi schvalovénl’ téchto zmén —

pFedpisfi (déle jen ,,za’kon 0 DPH‘). V pFI’padé zmény tohoto fiétu je zhotovitel povinen doloiit
vlastnictVI' k novému fiétu, a to kopil' pFI'sluéné smlouvy nebo potvrzenl'm penéinl'ho Listavu; novy'l
l'Jéet v§ak musi by’lt zvelv'ejnény'lm Uétem ve smyslu pFedchozn’ véty.

PFI'kazce je zadavatelem veFejné zakézky na stavbu ,,“Rekonstrukce bazénfi koupaliété Riviéra“,
které bude realizovéna v areélu Koupaliété Riviéra na adresa Bauerova UL, 603 00 Brno (déle jen
,,koupalis‘Té’ Rivie’rd‘).

Uéelem této smlouvy je splném’ zékonné povinnosti pFI’kazce, kterou je zajistit technicky'l dozor
investora (déle jen ,,TDI") nad provédénl'm stavby Rekonstrukce bazénfl koupaliété Riviéra (déle
jen ,,Stavba“) dle za’kona E. 183/2006 Sb., 0 Ozemnl'm pla'nova'nl' a stavebnl'm Fédu (stavebnl'
zékon), ve zném’ pozdéjél'ch pFedpisfi, a to kFa'dnému prfibéhu adokonéenl’ Stavby, dodrienl'
rozpoétovany'lch nékladfi jejl’ho zhotovenl' a dodrienl' sjednany'lch lhfit jejl' realizace.

Zhotovitel prohlaéuje, 2e je odborné zpfisobily'l k zajiéténl' pFedmétu plném’ podle této smlouvy.

II. PFedmét smlouvy

PFedmétem této smlouvy je vy'Ikon TDI nad prova'dénl'm Stavby, véetné kontroly dokumentace
skuteéného provedenl' Stavby.

PFI’kaa'k pFi Wkonu TDI nad provédénim Stavby provede zejména na'sledujl'ci likony ke splnénl'
Eésti pFedmétu smlouvy spoéivajici ve Wkonu TDI nad prova'dénl'm Stavby:

a) seznémenl' se 5 podml'nkami smlouvy o dO pro realizaci Stavby, které je/bude uzavFena se
zhotovitelem Stavby;

b) l'JEast na pFedénI' a pFevzetI' staveniété dodavatelem Stavby;

c) fléast na geodetickém vyWEeni staveniété a inieny'lrsky'lch SI'tI' pFed zahéjenl'm stavebnl'ch pracn’;

d) prova'dénl' dohledu nad realizaci v prfibéhu provédénl' Stavby a to v rozsahu nejméné 5x ty'ldné
do doby PFedénI'I (viz smlouva se zhotovitelem Stavby), zejména

(i) dohled nad dodriova’m’m podml’nek stavebnl’ho povolenl’ a plném’ podml’nek obsaieny'lch
ve smlouvé o dl'Io se zhotovitelem Stavby ze strany zhotovitele Stavby;

(ii) kontrola kvality a souladu provédény'lch praci sdokumentaci pro provédénl' Stavby,
technickymi normami, prévm’mi pFedpisy a rozhodnutl'mi dotéeny'lch orga’nfi stétnl’ sprévy;

pFiEemi p‘r’l’tomnost na Stavbé bude doloieny za’pisy ve stavebnl'm denl’ku a prezeném’mi
listinami z jedna’m’, pokud budou jednénl' probl'hat

e) provéFovénI' ééstl' Stavby, které budou pFi dalél'm provédénl' Stavby zakryty anebo se stanou
nepFu’stupny'Imi a poFizovénI' 5 mm souvisejI'CI' fotodokumentace;

f) provédénl' dozoru pFi uvédém’ systému technologie (“:iéténl' vody do provozu pFed zahéjem’m
zku§ebn|’ho provozu Stavby;

g) sledovénl' vedenl’ stavebnl'ho dem’ku a provédém’ prfibéiny’tch zépisfi odpovidajI'CI'ch zjiétény'lm
skuteénostem;

h) dohled na provédénl'm zkuéebm’ho grovozu, a to v rozsahu nejméné 2x ty’ldné; v pFI’padé
zjiéténl’ zévad po dobu zku§ebniho provozu pFI’tomnost pFi Feéenl' téchto zévad; dohled
go ukonEenf zkuéebnfho provozu dle potFeby do doby PFedénI’ II.,

i) L'JEinné spolupréce s dotéeny'lmi orgény stétnl' sprévy a samosprévy v celém prflbéhu realizace;

j) kontrola platnosti vyjédFenI' jednotliWch sprévcfl SI'tI' k uml'sténl' sftl' a zajiéténl' aktualizace
téchto vyjédFenI';

k) projedném’ zmén Stavby a zpracovém’ odborny’lch stanovisek pFi schvalovénl’ téchto zmén —

předpisů (dále jen „zákon 0 DPH`). V případě Změny tohoto účtu je Zhotovitel povinen doložit
vlastnictví k novému účtu, a to kopií příslušné smlouvy nebo potvrzením peněžního ústavu; nový
účet však musí být Zveřejněným účtem ve smyslu předchozí věty.

Příkazce je Zadavatelem veřejné Zakázky na stavbu „"Rekonstrukce bazénů koupaliště Riviéra“,
která bude realizována v areálu Koupaliště Riviéra na adresa Bauerova ul., 603 00 Brno (dále jen
„koupaliště Rı'vı'e'ra“).

Účelem této smlouvy je splnění Zákonné povinnosti příkaZce, kterou je Zajistit technický doZor
investora (dále jen „TDJ“) nad prováděním stavby Rekonstrukce bazénů koupaliště Riviéra (dále
jen „Stavba“) dle Zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební
Zákon), ve Znění pozdějších předpisů, a to křádnému průběhu a dokončení Stavby, dodržení
rozpočtovaných nákladů jejího Zhotovení a dodržení sjednaných lhůt její realizace.

Zhotovitel prohlašuje, že je odborně Způsobilý k Zajištění předmětu plnění podle této smlouvy.

II. Předmět smlouvy

Předmětem této smlouvy je výkon TDI nad prováděním Stavby, včetně kontroly dokumentace
skutečného provedení Stavby.

Příkazník při výkonu TDI nad prováděním Stavby provede Zejména následující úkony ke splnění
části předmětu smlouvy Spočívající ve výkonu TDI nad prováděním Stavby:

a) seznámení se s podmínkami Smlouvy o dílo pro realizaci Stavby, která je/bude uzavřena se
Zhotovitelem Stavby;

b) účast na předání a převzetí staveniště dodavatelem Stavby;

c) účast na geodetickém vytýčení Staveniště a inženýrských sítí před Zahájením stavebních prací;

d) provádění dohledu nad realizací v průběhu provádění Stavby a to v rozsahu nejméně 5x týdně
do doby Předání I (viZ smlouva se zhotovitelem Stavby), Zejména

(i) dohled nad dodržováním podmínek stavebního povolení a plnění podmínek obsažených
ve smlouvě o dílo se Zhotovitelem Stavby Ze strany Zhotovitele Stavby;

(ii) kontrola kvality a souladu prováděných prací sdokumentací pro provádění Stavby,
technickými normami, právními předpisy a rozhodnutími dotčených orgánů státní správy;

přičemž přítomnost na Stavbě bude doloženy Zápisy ve stavebním deníku a prezenčními
listinami Z jednání, pokud budou jednání probíhat

e) prověřování částí Stavby, které budou při dalším provádění Stavby Zakryty anebo se Stanou
nepřístupnými a pořizování S tím související fotodokumentace;

f) provádění dozoru při uvádění systému technologie čištění vody do provozu před Zahájením
Zkušebního provozu Stavby;

g) sledování vedení stavebního deníku a provádění průběžných Zápisů odpovídajících Zjištěným
skutečnostem;

h) dohled na prováděním Zkušebního provozu, a to v rozsahu nejméně 2× týdně; v případě
Zjištění Závad po dobu Zkušebního provozu přítomnost při řešení těchto Závad; dohled
E3 ukončení zkušebního provozu dle potřeby do doby Předání II.,

i) účinná spolupráce s dotčenými orgány státní správy a samosprávy v celém průběhu realizace;

j) kontrola platnosti vyjádření jednotlivých správců sítí k umístění sítí a Zajištění aktualizace
těchto vyjádření;

k) projednání Změn Stavby a Zpracování odborných stanovisek při schvalování těchto Změn -



S)
0

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

99)
hh)

zpfisob schvalovéni’ a prova'dénl' zmén Stavby bude specifikovén ve smlouvé odilo se
zhotovitelem Stavby;

sledova'nl' prfibéhu a zmén Stavby a zajiéténi véasné informovanosti pFI’kazce opotFebé
odchy'IIenI' se od pfivodnich podminek;

spolupréce s osobou vykonévajici autorskv dohled pFi zajiét’ovéni souladu realizovanvch
dodévek a praci s projektovou dokumentaci pro provédéni Stavby, véetné podrobného soupisu
stavebnich praci, dodévek a sluzeb (da’le jen ,,DPS‘), ;

spolupra’ce sprojektantem a dodavatelem Stavby na odstrafiovéni pFipadny'Ich pFekézek
pFi realizaci Stavby a Feéenl' vzniklvch kolizi;

kontrola provédéni pFedepsany'Ich a sjednanvch zkouéek, materiélfi, konstrukci a praci;

kontrola postupu praci dle Easového harmonogramu Stavby, uplatfiovéni na’mitek, zpracovéni
a prezentace névrhfi na efektivnéjéi a hospodérnéjéi prflbéh realizace vvstavby;

kontrola Fédného uskladnénl' materiélfi, strojfi a konstrukci na staveniéti;

organizace pravideinvch a Fizenl' kontrolnich dnfi na Stavbé dle potFeby, nejméné 1 x 2a 14
dnfl, poFI'zenI' zépisfi o skuteénostech zjiéténvch v rémci kontrolnich dnfi;

kontrola soupisu provedeny'lch praci zpracovaného a pFedloieného zhotovitelem Stavby;

kontrola vécné sprévnosti dafiovvch dokladfi — faktur dodavatele Stavby pFed jejich pFedénim
pFI’kazci k l'Jhradé; v pFipadé, 2e l'Jdaje na faktuFe budou nesprévné, pFI'kaznik na uvedenou
skuteénost upozornl' zhotovitele Stavby i pFI’kazce

kontrola sledovéni Eerpa’ni finanénich prostFedkfi;

dohled nad dodrzova'nim finanéniho harmonogramu projektu;

spolupra'ce se zhotovitelem Stavby pFi zajiét’ovéni a provédéni opatFeni na odvréceni nebo
na omezeni §kod pFi ohrozeni Stavby zivelnvmi udélostmi;

ohlaéovém’ pFI’padnvch archeologich na’lezfl;

informovéni pFI’kazce o v§ech zévazny'lch okolnostech, které se vyskytnou pFi provédéni Stavby,
pFI’padné zpracovénl' névrhfl na pFisIuéné vhodna’ opatFeni;

prfibézna’ pFI’prava podkladfl pro PFedéni I (viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem
Stavby) a PFeda’ni II ( viz smlouva o dilo uzavFena’ se zhotovitelem Stavby),

L'JEast na Fizeni o pFeda’ni a pFevzeti stavby ke zku§ebnimu provozu od zhotovitele Stavby
pFikazci (tzn. PFedéni I — viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem Stavby),

fiéast na Fizem’ o pFeda’nI’ a pFevzetI’ dokonéené stavby od zhotovitele Stavby pFI’kazci (tzn.
PFedénI' II — viz smlouva o dl'lo uzavFené se zhotovitelem Stavby);

fiéast na prohll’dka'ch Stavby konany’lch stavebnim l’JFadem Ei dotéenvmi orgény;

kontrola odstraném’ pFI’padny’Ich vad a nedodéikfi zjiétény'Ich pFi PFedénI' I (viz smlouva o dilo
uzavFena' se zhotovitelem Stavby) i pFi PFeda’ni II (viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem
Stavby), véetné zépisu o kontrole;

kontrola dokumentace skuteéného provedeni Stavby, protokolfi a dokiadfi o provedeni/ch
zkouékéch nezbytny'Ich kvydém’ kolaudaéniho souhlasu a jejich pFevzeti' za pFikazce véetné
zépisu o kontrole;

parafova'nl’ ve§ker9ch pFedévacich protokolfi, névrhfi zmén zada'ni, zjiét’ovacich protokolfl
o provedenvch pracich a soupisfi provedenvch praci;

L'Jéast na za'véreéné kontrolni prohlidce Stavby;

pFevzeti kompletni dokumentace skuteéného provedeni Stavby od zhotovitele Stavby, a jeji
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zpfisob schvalovéni’ a prova'dénl' zmén Stavby bude specifikovén ve smlouvé odilo se
zhotovitelem Stavby;

sledova'nl' prfibéhu a zmén Stavby a zajiéténi véasné informovanosti pFI’kazce opotFebé
odchy'IIenI' se od pfivodnich podminek;

spolupréce s osobou vykonévajici autorskv dohled pFi zajiét’ovéni souladu realizovanvch
dodévek a praci s projektovou dokumentaci pro provédéni Stavby, véetné podrobného soupisu
stavebnich praci, dodévek a sluzeb (da’le jen ,,DPS‘), ;

spolupra’ce sprojektantem a dodavatelem Stavby na odstrafiovéni pFipadny'Ich pFekézek
pFi realizaci Stavby a Feéenl' vzniklvch kolizi;

kontrola provédéni pFedepsany'Ich a sjednanvch zkouéek, materiélfi, konstrukci a praci;

kontrola postupu praci dle Easového harmonogramu Stavby, uplatfiovéni na’mitek, zpracovéni
a prezentace névrhfi na efektivnéjéi a hospodérnéjéi prflbéh realizace vvstavby;

kontrola Fédného uskladnénl' materiélfi, strojfi a konstrukci na staveniéti;

organizace pravideinvch a Fizenl' kontrolnich dnfi na Stavbé dle potFeby, nejméné 1 x 2a 14
dnfl, poFI'zenI' zépisfi o skuteénostech zjiéténvch v rémci kontrolnich dnfi;

kontrola soupisu provedeny'lch praci zpracovaného a pFedloieného zhotovitelem Stavby;

kontrola vécné sprévnosti dafiovvch dokladfi — faktur dodavatele Stavby pFed jejich pFedénim
pFI’kazci k l'Jhradé; v pFipadé, 2e l'Jdaje na faktuFe budou nesprévné, pFI'kaznik na uvedenou
skuteénost upozornl' zhotovitele Stavby i pFI’kazce

kontrola sledovéni Eerpa’ni finanénich prostFedkfi;

dohled nad dodrzova'nim finanéniho harmonogramu projektu;

spolupra'ce se zhotovitelem Stavby pFi zajiét’ovéni a provédéni opatFeni na odvréceni nebo
na omezeni §kod pFi ohrozeni Stavby zivelnvmi udélostmi;

ohlaéovém’ pFI’padnvch archeologich na’lezfl;

informovéni pFI’kazce o v§ech zévazny'lch okolnostech, které se vyskytnou pFi provédéni Stavby,
pFI’padné zpracovénl' névrhfl na pFisIuéné vhodna’ opatFeni;

prfibézna’ pFI’prava podkladfl pro PFedéni I (viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem
Stavby) a PFeda’ni II ( viz smlouva o dilo uzavFena’ se zhotovitelem Stavby),

L'JEast na Fizeni o pFeda’ni a pFevzeti stavby ke zku§ebnimu provozu od zhotovitele Stavby
pFikazci (tzn. PFedéni I — viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem Stavby),

fiéast na Fizem’ o pFeda’nI’ a pFevzetI’ dokonéené stavby od zhotovitele Stavby pFI’kazci (tzn.
PFedénI' II — viz smlouva o dl'lo uzavFené se zhotovitelem Stavby);

fiéast na prohll’dka'ch Stavby konany’lch stavebnim l’JFadem Ei dotéenvmi orgény;

kontrola odstraném’ pFI’padny’Ich vad a nedodéikfi zjiétény'Ich pFi PFedénI' I (viz smlouva o dilo
uzavFena' se zhotovitelem Stavby) i pFi PFeda’ni II (viz smlouva o dilo uzavFené se zhotovitelem
Stavby), véetné zépisu o kontrole;

kontrola dokumentace skuteéného provedeni Stavby, protokolfi a dokiadfi o provedeni/ch
zkouékéch nezbytny'Ich kvydém’ kolaudaéniho souhlasu a jejich pFevzeti' za pFikazce véetné
zépisu o kontrole;

parafova'nl’ ve§ker9ch pFedévacich protokolfi, névrhfi zmén zada'ni, zjiét’ovacich protokolfl
o provedenvch pracich a soupisfi provedenvch praci;

L'Jéast na za'véreéné kontrolni prohlidce Stavby;

pFevzeti kompletni dokumentace skuteéného provedeni Stavby od zhotovitele Stavby, a jeji
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Způsob schvalování a provádění změn Stavby bude Specifikován ve smlouvě odílo se
zhotovitelem Stavby;

Sledování průběhu a změn Stavby a Zajištění včasné informovanosti příkazce opotřebě
odchýlení se od původních podmínek;

spolupráce s osobou vykonávající autorský dohled při Zajišťování souladu realizovaných
dodávek a prací s projektovou dokumentací pro provádění Stavby, včetně podrobného soupisu
stavebních prací, dodávek a služeb (dále jen „DP$`), ;

spolupráce Sprojektantem a dodavatelem Stavby na odstraňování případných překážek
při realizaci Stavby a řešení vzniklých kolizí;

kontrola provádění předepsaných a sjednaných Zkoušek, materiálů, konstrukcí a prací;

kontrola postupu prací dle časového harmonogramu Stavby, uplatňování námitek, Zpracování
a prezentace návrhů na efektivnější a hospodárnější průběh realizace výstavby;

kontrola řádného uskladnění materiálů, strojů a konstrukcí na staveništi;

organizace pravidelných a řízení kontrolních dnů na Stavbě dle potřeby, nejméně 1 x za 14
dnů, pořízení zápisů o skutečnostech zjištěných v rámci kontrolních dnů;

kontrola soupisu provedených prací Zpracovaného a předloženého zhotovitelem Stavby;

kontrola věcné správnosti daňových dokladů - faktur dodavatele Stavby před jejich předáním
příkazci k úhradě; v případě, že údaje na faktuře budou nesprávné, příkazník na uvedenou
skutečnost upozorní zhotovitele Stavby i příkazce

kontrola Sledování čerpání finančních prostředků;

dohled nad dodržováním finančního harmonogramu projektu;

spolupráce se Zhotovitelem Stavby při Zajišťování a provádění opatření na odvrácení nebo
na omezení škod při ohrožení Stavby živelnými událostmi;

ohlašování případných archeologických nálezů;

informování příkazce o všech závažných okolnostech, které se vyskytnou při provádění Stavby,
případně zpracování návrhů na příslušná vhodná opatření;

průběžná příprava podkladů pro Předání I (viz smlouva o dílo uzavřená se Zhotovitelem
Stavby) a Předání II ( viz Smlouva o dílo uzavřená se Zhotovitelem Stavby),

účast na řízení o předání a převzetí stavby ke Zkušebnímu provozu od Zhotovitele Stavby
příkazci (tzn. Předání I - viz smlouva o dı'Io uzavřená se zhotovitelem Stavby),

účast na řízení o předání a převzetí dokončené stavby od Zhotovitele Stavby příkazci (tzn.
Předání II - viz smlouva o dílo uzavřená Se zhotovitelem Stavby) ;

účast na prohlídkách Stavby konaných stavebním úřadem či dotčenými orgány;

kontrola odstranění případných vad a nedodělků Zjištěných při Předání I (viz Smlouva o dílo
uzavřená Se zhotovitelem Stavby) i při Předání II (viz smlouva o dílo uzavřená Se zhotovitelem
Stavby), včetně zápisu o kontrole;

kontrola dokumentace skutečného provedení Stavby, protokolů a dokladů o provedených
zkouškách nezbytných kvydání kolaudačního souhlasu a jejich převzetí za příkazce včetně
Zápisu o kontrole;

parafování veškerých předávacích protokolů, návrhů změn zadání, Zjišťovacích protokolů
o provedených pracích a soupisů provedených prací;

účast na závěrečné kontrolní prohlídce Stavby;

převzetí kompletní dokumentace skutečného provedení Stavby od Zhotovitele Stavby, a její
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pFedénI’ pFikazci po vydéni souhlasu se zkuéebnim provozem a po vydénl' kolaudaéniho
souhlasu;

ii) kontrola vyklizenl’ staveniété zhotovitelem Stavby;

jj) zpracovénl'

(i) zpra'vy o prflbéhu Stavby k PFeda’ni I, které hodnotl' zejména provedeni Stavby k Pi'edéni I
(déle jen ,,Zpréva 1“),

(ii) zprévy o prfibéhu Stavby k PFedéni II, které hodnoti zejména funkénost dI’la k PFedéni II
(déle jen ,,Zpréva II).

kk) spolupréce s koordinétorem bezpeénosti a ochrany zdravi pFi préci na staveni§ti;

ll) vI'padé pfedéasného ukonéeni smlouvy o zhotovenl' Stavby uzavFené mezi pFikazcem
azhotovitelem Stavby zpracovénl' névrhu zpflsobu zajiéténl' staveniété do Wbéru nového
dodavatele stavby (napizajiéténi ostrahy, oplocenl', nepFeruéeného provozu apod.),
poskytnutl' souéinnosti soudnl'mu znalci éi jiné odborné osobé pFi zhotovovénl' soupisu
provedeny'lch praci a kontrola soupisu provedeny'lch praci.

III. Povinnosti pi‘ikaznika

PFI'kaa'k se uzavFeni'm této smlouvy zavazuje zaFidit zéleiitosti pFI'kazce spoél'vajl'ci ve Wkonu
éinnostiTDI nad provédénim Stavby.

PFI'kaa'k pFi plnéni této smlouvy bude postupovat v l'Jzké souéinnosti s pFI’kazcem a Fidit se pokyny
pFikazce.

PFikaznik je povinen plnit pFikaz poctivé a peélivé podle ch schopnosti, pFiéemi pouiije kaidého
prostFedku, ktery'l vyiaduje povaha obstarévané zéleiitosti, jakoé i takového, ktery'l se shoduje s vfili
pFikazce. Od pFikazcch pokynfi se pFI’kaznik mfiie odchy'llit, pokud to je nezbytné v zéjmu
pFI’kazce a pokud nemfiie véas obdriet jeho souhlas.

PFikaa'k je kdykoliv v prfibéhu kontroly realizace Stavby povinen upozornit pFI'kazce na nevhodnost
jeho pokynfi a postupfi, pFI’padné na zjevm'l rozpor l’ikonfi pFI’kazce s projektovou dokumentaci pro
provédéni Stavby, véetné podrobného soupisu stavebnich praci, dodévek a sluieb (déle jen ,,DPS‘),
stavebnim povolenl'm, smlouvou o dl'lo se zhotovitelem Stavby nebo jiny'lm souvisejl’cim
dokumentem Ei prévnim pFedpisem.

PFikaa'k je povinen pFipravit pro pFl’kazce dokumentaci a informace o prflbéhu realizace Stavby a
tyto prfibéiné pFedévat pFikazci.

Pokud v prfibéhu realizace Stavby nesplni pFikazce nékterou ze ch povinnosti stanovenou
stavebnl'm za’konem zdfivodfi, ie ktakovému likonu neobdriel od pFI’kaa’ka Fédné informace,
podklady nebo pokyny, bude toto opomenuti povaiova’no za podstatné poru§eni smlouvy za strany
pFI’kaa'ka. Uvedené obdobné plati, pokud pFI'kazce nesplni nékterou ze svy'lch povinnosti ve vztahu
ke zhotoviteli Stavby.

PFikaznik se zavazuje zachovat mléenlivost o v§ech skuteénostech, o ktery’lch se dozvi v souvislosti
s plnénl'm smlouvy, a to i po ukonéem’ plnéni dle této smlouvy.

PFikaa'k se zavazuje uzavFI't v postaveni pojiéténého oistnou smlouvu s pojiét’ovnou na pojiéténi
odpovédnosti za §kody zpfisobené pFi Wkonu své Einnosti dle této smlouvy sjednorézov9m
pojistny'lm plnénim ve Wéi alespofi 2.000.000,- K6 za jednu pojistnou uda’lost. Uvedené pojistné
smlouva bude platné a fléinné po celou dobu trvénl' této smlouvy, jakoi i p0 celou dobu trvénl’
za’vazkfi z této smlouvy vyply’lvajl'cich. Na’klady na pojiéténl' nese pFikaa'k a jsou zahrnuty
ve sjednané Uplaté dle El. VI. této smlouvy.

Originél nebo ovéFenou kopii dokladu o uzavFeni pojistné smlouvy pFedloii pFI'kaa’k pFI’kazci vidy
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pFedénI’ pFikazci po vydéni souhlasu se zkuéebnim provozem a po vydénl' kolaudaéniho
souhlasu;

ii) kontrola vyklizenl’ staveniété zhotovitelem Stavby;

jj) zpracovénl'

(i) zpra'vy o prflbéhu Stavby k PFeda’ni I, které hodnotl' zejména provedeni Stavby k Pi'edéni I
(déle jen ,,Zpréva 1“),

(ii) zprévy o prfibéhu Stavby k PFedéni II, které hodnoti zejména funkénost dI’la k PFedéni II
(déle jen ,,Zpréva II).

kk) spolupréce s koordinétorem bezpeénosti a ochrany zdravi pFi préci na staveni§ti;

ll) vI'padé pfedéasného ukonéeni smlouvy o zhotovenl' Stavby uzavFené mezi pFikazcem
azhotovitelem Stavby zpracovénl' névrhu zpflsobu zajiéténl' staveniété do Wbéru nového
dodavatele stavby (napizajiéténi ostrahy, oplocenl', nepFeruéeného provozu apod.),
poskytnutl' souéinnosti soudnl'mu znalci éi jiné odborné osobé pFi zhotovovénl' soupisu
provedeny'lch praci a kontrola soupisu provedeny'lch praci.

III. Povinnosti pi‘ikaznika

PFI'kaa'k se uzavFeni'm této smlouvy zavazuje zaFidit zéleiitosti pFI'kazce spoél'vajl'ci ve Wkonu
éinnostiTDI nad provédénim Stavby.

PFI'kaa'k pFi plnéni této smlouvy bude postupovat v l'Jzké souéinnosti s pFI’kazcem a Fidit se pokyny
pFikazce.

PFikaznik je povinen plnit pFikaz poctivé a peélivé podle ch schopnosti, pFiéemi pouiije kaidého
prostFedku, ktery'l vyiaduje povaha obstarévané zéleiitosti, jakoé i takového, ktery'l se shoduje s vfili
pFikazce. Od pFikazcch pokynfi se pFI’kaznik mfiie odchy'llit, pokud to je nezbytné v zéjmu
pFI’kazce a pokud nemfiie véas obdriet jeho souhlas.

PFikaa'k je kdykoliv v prfibéhu kontroly realizace Stavby povinen upozornit pFI'kazce na nevhodnost
jeho pokynfi a postupfi, pFI’padné na zjevm'l rozpor l’ikonfi pFI’kazce s projektovou dokumentaci pro
provédéni Stavby, véetné podrobného soupisu stavebnich praci, dodévek a sluieb (déle jen ,,DPS‘),
stavebnim povolenl'm, smlouvou o dl'lo se zhotovitelem Stavby nebo jiny'lm souvisejl’cim
dokumentem Ei prévnim pFedpisem.

PFikaa'k je povinen pFipravit pro pFl’kazce dokumentaci a informace o prflbéhu realizace Stavby a
tyto prfibéiné pFedévat pFikazci.

Pokud v prfibéhu realizace Stavby nesplni pFikazce nékterou ze ch povinnosti stanovenou
stavebnl'm za’konem zdfivodfi, ie ktakovému likonu neobdriel od pFI’kaa’ka Fédné informace,
podklady nebo pokyny, bude toto opomenuti povaiova’no za podstatné poru§eni smlouvy za strany
pFI’kaa'ka. Uvedené obdobné plati, pokud pFI'kazce nesplni nékterou ze svy'lch povinnosti ve vztahu
ke zhotoviteli Stavby.

PFikaznik se zavazuje zachovat mléenlivost o v§ech skuteénostech, o ktery’lch se dozvi v souvislosti
s plnénl'm smlouvy, a to i po ukonéem’ plnéni dle této smlouvy.

PFikaa'k se zavazuje uzavFI't v postaveni pojiéténého oistnou smlouvu s pojiét’ovnou na pojiéténi
odpovédnosti za §kody zpfisobené pFi Wkonu své Einnosti dle této smlouvy sjednorézov9m
pojistny'lm plnénim ve Wéi alespofi 2.000.000,- K6 za jednu pojistnou uda’lost. Uvedené pojistné
smlouva bude platné a fléinné po celou dobu trvénl' této smlouvy, jakoi i p0 celou dobu trvénl’
za’vazkfi z této smlouvy vyply’lvajl'cich. Na’klady na pojiéténl' nese pFikaa'k a jsou zahrnuty
ve sjednané Uplaté dle El. VI. této smlouvy.

Originél nebo ovéFenou kopii dokladu o uzavFeni pojistné smlouvy pFedloii pFI'kaa’k pFI’kazci vidy

předání příkazci po vydání souhlasu se zkušebním provozem a po vydání kolaudačního
souhlasu;

ii) kontrola vyklizení staveniště Zhotovitelem Stavby;

jj) Zpracování

(i) Zprávy o průběhu Stavby k Předání I, která hodnotí Zejména provedení Stavby k Předání I
(dále jen „Zpráva I“),

(ii) zprávy o průběhu Stavby k Předání II, která hodnotí Zejména funkčnost díla k Předání II
(dále jen „Zpráva II).

kk) spolupráce s koordinátorem bezpečnosti a ochrany Zdraví při práci na Staveništi;

Il) vpřípadě předčasného ukončení Smlouvy o Zhotovení Stavby uzavřené mezi příkazcem
azhotovitelem Stavby Zpracování návrhu Způsobu zajištění staveniště do výběru nového
dodavatele stavby (např. zajištění ostrahy, oplocení, nepřerušeného provozu apod.),
poskytnutí Součinnosti soudnímu Znalci či jiné odborné osobě při Zhotovování soupisu
provedených prací a kontrola soupisu provedených prací.

III. Povinnosti příkazníka

Příkazník se uzavřením této smlouvy zavazuje Zařídit záležitosti příkazce Spočívající ve výkonu
Činnosti TDI nad prováděním Stavby.

Příkazník při plnění této smlouvy bude postupovat v úzké Součinnosti S příkazcem a řídit Se pokyny
příkazce.

Příkazník je povinen plnit příkaz poctivě a pečlivě podle Svých Schopností, přičemž použije každého
prostředku, který vyžaduje povaha obstarávané Záležitosti, jakož i takového, který Se Shoduje S vůlí
příkazce. Od příkazcových pokynů Se příkazník může odchýlit, pokud to je nezbytné v Zájmu
příkazce a pokud nemůže včas obdržet jeho Souhlas.

Příkazník je kdykoliv v průběhu kontroly realizace Stavby povinen upozornit příkazce na nevhodnost
jeho pokynů a postupů, případně na zjevný rozpor úkonů příkazce S projektovou dokumentací pro
provádění Stavby, včetně podrobného Soupisu Stavebních prací, dodávek a služeb (dále jen „DPS`),
Stavebním povolením, Smlouvou o dílo se Zhotovitelem Stavby nebo jiným souvisejícím
dokumentem či právním předpisem.

Příkazník je povinen připravit pro příkazce dokumentaci a informace o průběhu realizace Stavby a
tyto průběžně předávat příkazci.

Pokud v průběhu realizace Stavby nesplní příkazce některou Ze svých povinností stanovenou
stavebním zákonem Z důvodů, že ktakovému úkonu neobdržel od příkazníka řádné informace,
podklady nebo pokyny, bude toto opomenutí považováno Za podstatné porušení Smlouvy za strany
příkazníka. Uvedené obdobně platí, pokud příkazce nesplní některou ze svých povinností ve vztahu
ke zhotoviteli Stavby.

Příkazník se Zavazuje zachovat mlčenlivost o všech skutečnostech, o kterých se dozví v souvislosti
s plněním Smlouvy, a to i po ukončení plnění dle této smlouvy.

Příkazník Se zavazuje uzavřít v postavení pojištěného pojistnou smlouvu s pojišťovnou na pojištění
odpovědnosti za škody způsobené při výkonu své činnosti dle této smlouvy sjednorázovým
pojistným plněním ve výši alespoň 2.000.000,- Kč za jednu pojistnou událost. Uvedená pojistná
Smlouva bude platná a účinná po celou dobu trvání této smlouvy, jakož i po celou dobu trvání
závazků z této Smlouvy vyplývajících. Náklady na pojištění nese příkazník a jsou zahrnuty
ve sjednané úplatě dle čl. VI. této smlouvy.

Originál nebo ověřenou kopii dokladu o uzavření pojistné smlouvy předloží příkazník příkazci vždy



10.

11.
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13.

do 10 dnfi poté, co k tomu bude pFI’kazcem vyzva'n. PFI'kaznik se zavazuje uplatnit ve§keré pojistné
udélosti souvisejl’ci s plnénl'm pFedmétu této smlouvy u pojiét’ovny bez zbyteéného odkladu.

PFikaznik neni oprévnén bez pFedchoziho pisemného souhlasu pFikazce nechat se pFiWkonu
Einnosti dle této smlouvy zastupovat tFeti osobou. Za tFetI' osobu nejsou povaiova'ni povéFenI'
zaméstnanci pFI’kaznika.

PFI'kaa'k odpovidé za §kodu na vécech pFevzaWch od pFI'kazce kvizovénI' zéleiitosti dle této
smlouvy i za ékody na vécech pFevzaty'Ich pro pFikazce pFi zaFizova’nI' takch zaleiitosti.

PFI'kaznik prohlaéuje, 2e fyzickou osobou, které bude na Stavbé vykonévat TDI v rozsahu dle El. II.
této smlouvy, je

PFI'kaa'k se zavazuje, ie V prfibéhu realizace nedojde ke zméné fyzické osoby vykonévajl'ci TDI dle
odst. 12., s Wjimkou zavainy'lch dfivodfi a jen s pFedchozim pisemm'lm souhlasem pFikazce. Jiné
fyzické osoba, navriené pFI'kaa'kem na Wkon TDI, musi disponovat minimélné takovou
odbornosti, jaka' je uvedena u pfivodnl' fyzické osoby v pFiloze (‘5. 1 této smlouvy. PFikaznik vyda'
pl'semny'l souhlas se zménou do 14 dnfi 0d doruéeni iédosti a potFebny'Ich dokladfl o odbornosti jiné
fyzické osoby.

IV. Povinnosti pFikazce

PFI’kazce se zavazuje za realizaci pFedmétu této smlouvy zaplatit pFikaa'kovi fiplatu sjednanou
v této smlouvé.

PFI’kazce se zavazuje poskytnout pFI'kaa'kovi souéinnost nezbytnou ke splnéni zévazkfi pFI’kazce dle
této smlouvy. PFikazce se zejména zavazuje poskytnout pFikaznikovi

a) kopii DPS, véetné ocenéného soupisu praci, doda’vek a sluieb s Wkazem Wmér, a to v listinné
i elektronické formé

b) smlouvu uzavFenou se zhotovitelem Stavby, a to bez zbyteéného odkladu po uzavFeni takové
smlouvy;

c) daléi doklady, které mé pFikazce k dispozici a které jsou potFebné k realizaci Stavby a Wkonu
(":innosti TDI.

PFI'kazce se zavazuje umoinit pFikaa'kovi (tzn. i zaméstnancfim pFikaznika, kteFI' se budou podilet
na zaFI'zeni zéleiitosti’ dle této smlouvy) vstup na staveniété.

PFI'kazce se zavazuje vI’padé potFeby vystavit pFikaa'kovi pl'semnou plnou moc prokazujici
oprévnéni pFikaznika k éinéni prévnl'ch jedna’ni dle této smlouvy za pFI’kazce.

Plné moc clle pFedchoziho odstavce bude zejména obsahovat ustanovenl', ze ktery'lch bude zFejmé,
ie:

a) pFI'kazce zmocnuje pFikaznika, aby jednal pFi zajiét’ovéni éinnosti v rozsahu élénku II. této
smlouvy jako jeho zéstupce,

b) pFI'kaa'k neni bez Wslovného souhlasu pFikazce oprévnén udélit plnou moc jiné osobé, aby za
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do 10 dnfi poté, co k tomu bude pFI’kazcem vyzva'n. PFI'kaznik se zavazuje uplatnit ve§keré pojistné
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PFikaznik neni oprévnén bez pFedchoziho pisemného souhlasu pFikazce nechat se pFiWkonu
Einnosti dle této smlouvy zastupovat tFeti osobou. Za tFetI' osobu nejsou povaiova'ni povéFenI'
zaméstnanci pFI’kaznika.

PFI'kaa'k odpovidé za §kodu na vécech pFevzaWch od pFI'kazce kvizovénI' zéleiitosti dle této
smlouvy i za ékody na vécech pFevzaty'Ich pro pFikazce pFi zaFizova’nI' takch zaleiitosti.

PFI'kaznik prohlaéuje, 2e fyzickou osobou, které bude na Stavbé vykonévat TDI v rozsahu dle El. II.
této smlouvy, je

PFI'kaa'k se zavazuje, ie V prfibéhu realizace nedojde ke zméné fyzické osoby vykonévajl'ci TDI dle
odst. 12., s Wjimkou zavainy'lch dfivodfi a jen s pFedchozim pisemm'lm souhlasem pFikazce. Jiné
fyzické osoba, navriené pFI'kaa'kem na Wkon TDI, musi disponovat minimélné takovou
odbornosti, jaka' je uvedena u pfivodnl' fyzické osoby v pFiloze (‘5. 1 této smlouvy. PFikaznik vyda'
pl'semny'l souhlas se zménou do 14 dnfi 0d doruéeni iédosti a potFebny'Ich dokladfl o odbornosti jiné
fyzické osoby.

IV. Povinnosti pFikazce

PFI’kazce se zavazuje za realizaci pFedmétu této smlouvy zaplatit pFikaa'kovi fiplatu sjednanou
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PFI’kazce se zavazuje poskytnout pFI'kaa'kovi souéinnost nezbytnou ke splnéni zévazkfi pFI’kazce dle
této smlouvy. PFikazce se zejména zavazuje poskytnout pFikaznikovi

a) kopii DPS, véetné ocenéného soupisu praci, doda’vek a sluieb s Wkazem Wmér, a to v listinné
i elektronické formé

b) smlouvu uzavFenou se zhotovitelem Stavby, a to bez zbyteéného odkladu po uzavFeni takové
smlouvy;

c) daléi doklady, které mé pFikazce k dispozici a které jsou potFebné k realizaci Stavby a Wkonu
(":innosti TDI.

PFI'kazce se zavazuje umoinit pFikaa'kovi (tzn. i zaméstnancfim pFikaznika, kteFI' se budou podilet
na zaFI'zeni zéleiitosti’ dle této smlouvy) vstup na staveniété.

PFI'kazce se zavazuje vI’padé potFeby vystavit pFikaa'kovi pl'semnou plnou moc prokazujici
oprévnéni pFikaznika k éinéni prévnl'ch jedna’ni dle této smlouvy za pFI’kazce.

Plné moc clle pFedchoziho odstavce bude zejména obsahovat ustanovenl', ze ktery'lch bude zFejmé,
ie:

a) pFI'kazce zmocnuje pFikaznika, aby jednal pFi zajiét’ovéni éinnosti v rozsahu élénku II. této
smlouvy jako jeho zéstupce,

b) pFI'kaa'k neni bez Wslovného souhlasu pFikazce oprévnén udélit plnou moc jiné osobé, aby za
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10.

11.

12.

13.

do 10 dnů poté, co k tomu bude příkazcem vyzván. Příkazník se Zavazuje uplatnit veškeré pojistné
události související s plněním předmětu této smlouvy u pojišťovny bez Zbytečného odkladu.

Příkazník není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu příkazce nechat se při výkonu
činností dle této smlouvy zastupovat třetí osobou. Za třetí osobu nejsou považováni pověření
Zaměstnanci příkazníka.

Příkazník odpovídá Za škodu na věcech převzatých od příkazce kvyřizování Záležitostí dle této
smlouvy i Za škody na věcech převzatých pro příkazce při Zařizování takových Záležitostí.

Příkazník prohlašuje, že fyzickou osobou, která bude na Stavbě vykonávat TDI v rozsahu dle čl. II.
této smlouvy, je

Příkazník se Zavazuje, že v průběhu realizace nedojde ke změně fyzické osoby vykonávající TDI dle
odst. 12., s výjimkou Závažných důvodů a jen s předchozím písemným souhlasem příkazce. Jiná
fyzická osoba, navržená příkazníkem na výkon TDI, musí disponovat minimálně takovou
odborností, jaká je uvedena u původní fyzické osoby v příloze Č. 1 této smlouw. Příkazník vydá
písemný Souhlas se Změnou do 14 dnů od doručení žádosti a potřebných dokladů o odbornosti jiné
fyzické osoby.

IV. Povinnosti příkazce

Příkazce se Zavazuje Za realizaci předmětu této smlouvy Zaplatit příkazníkovi úplatu sjednanou
v této smlouvě.

Příkazce Se Zavazuje poskytnout příkazníkovi součinnost nezbytnou ke splnění Závazků příkazce dle
této smlouvy. Příkazce Se Zejména Zavazuje poskytnout příkazníkovi

) kopii DPS, včetně oceněného soupisu prací, dodávek a služeb s výkazem výměr, a to v listinné
i elektronické formě

Q.)

b) smlouvu uzavřenou se Zhotovitelem Stavby, a to bez Zbytečného odkladu po uzavření takové
Smlouvy;

c) další doklady, které má příkazce k dispozici a které jsou potřebné k realizaci Stavby a výkonu
činnosti TDI.

Příkazce se Zavazuje umožnit příkazníkovi (tzn. i Zaměstnancům příkazníka, kteří se budou podílet
na Zařízení Záležitostí dle této smlouvy) vstup na staveniště.

Příkazce se Zavazuje vpřípadě potřeby vystavit příkazníkovi písemnou plnou moc prokazující
oprávnění příkazníka k činění právních jednání dle této smlouvy za příkazce.

Plná moc dle předchozího odstavce bude Zejména obsahovat ustanovení, Ze kterých bude Zřejmé,
že:

a) příkazce Zmocňuje příkazníka, aby jednal při zajišťování činností v rozsahu článku II. této
smlouvy jako jeho Zástupce,

b) příkazník není bez výslovného souhlasu příkazce oprávněn udělit plnou moc jiné osobě, aby Za
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ného (":inila likony pFi zaFizovénI' zéleiitostl' dle této smlouvy simkou zaméstnancfi
pFI'kaa'ka a

c) zmocnénl' pFI’kazce zaniké splnénim pFedmétu smlouvy.

V. Doba plnéni a misto plnéni

Zaha'ieni piném’ pFedmétu smlouvy:

Vy'lkon (":innosti TDI zahéjl’ pFI’kaa'k na vy'Izvu pFI'kazce, a to nejpozdéji ke dni pFedénI' staveniété
zhotoviteli Stavby. Vy’lzva bude pFI'kaa'kovi doruéena nejpozdéji 5 pracovnl'ch dnfi pFedem
(pFedpoklad pFedénI' staveniété je v 1. poloviné zéFI’ 2017).

ZDracovénI' a DFeda’m’ Obiednateli

— Zprévy I do 15 dnfi ode dne prévnl' moci povolenl' zku§ebniho provozu

— Zprévy 11 p0 vydénl' kolaudaénl'ho souhlasu, nejpozdéji v§ak do 15 dnfi po jeho vydém’

Ukonéenfplnénl' DFedmétu smiouvv:

Vy'lkon Einnosti TDI bude ukonéen v den pFedénI' pFeda’nI' Zpra'vy II.

Mistem Wkonu TDI je prostor staveniété Stavby v areélu koupaliété Riviéra.

VI. fiplata
Uplata za Wkon TDI dle él. II. odst. 2 smlouvy za 1 mésn’c plnénl' je sjednéna ve vy'léi 100 000,- KE
bez DPH.

Uplata za Wkon TDI sjednana’ touto smlouvou je nejvy'lée pFI’pustné. Ke sjednané L'Jplaté bez DPH
v§ak bude pFipoétena dafi z pFidané hodnoty v procentnl' sazbé odpovidajI'CI' zékonné l'Jpravé 06inné
k datu uskuteéném' pFI'sIuéného zdanitelného plnénl'.

Uplata 2a Wkon TDI dle této smlouvy pFI’kaa’kem zahrnuje veékeré néklady pFI’kaa'ka
na poskytnutl' tohoto plném’ a pFiméFeny’I zisk.

Za Wkon TDI po dobu zkuéebm'ho provozu stavby pFI’kaa'kovi pFI’sluél’ liplata ve Wéi 1/3 ceny dle
odst. 1.

V pFI’padé, ie éinnost pFI’kaa'ka dle El. II. odst. 2. této smlouvy bude vykonévéna pouze po Eést
kalendéFnI’ho mésice, mé pFI’kaa'k za tento mésic nérok pouze na pomérnou éést sjednané l’JpIaty.

V pFI’padé, ie V pFI'sluéném kalendéFnI’m mésici nebude Einnost pFI’kaa'ka dle El. II. odst. 2. této
smlouvy vykonévéna vfibec, nemé pFI’kaa'k za tento mésic pra’vo na l’JpIatu. Za obdobl', kdy nenl'
Einnost TDI vykonévéna vfibec, se povaiuje doba, kdy nejsou provédény stavebnl' préce na Stavbé,
odstrafiovém’ vad Stavby ani nem’ realizova'n zku§ebni provoz.

VII. Platebni podminky

Uplata za Wkon TDI dle El. 11. odst. 2. bude hrazena mésiéné na zékladé faktur vystaveny'lch
pFI'kaa'kem zpétné za uplynuly'l kalendéFnI' méSI’c.

Podkladem pro l'Jhradu fiplaty za vy'Ikon TDI bude faktura, ktera' bude mI't néleiitosti dafiového
dokladu dle zékona o E. 235/2004 Sb., 0 dani z pFidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfl a
néleiitosti stanovené ust. § 435 obéanského zékom’ku (déle jen ,,fakturd‘), kterou pFI’kaa’k
vystaVI' vidy do 15 dnfl po skonéem' kalendéFnI’ho mésice. Uplata bude hrazena pFI'kazcem
bankovm’m pFevodem v Eeské méné.

Faktura musi obsahovat veékeré néleiitosti dafiového dokladu.

ného (":inila likony pFi zaFizovénI' zéleiitostl' dle této smlouvy simkou zaméstnancfi
pFI'kaa'ka a

c) zmocnénl' pFI’kazce zaniké splnénim pFedmétu smlouvy.
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Vy'lkon (":innosti TDI zahéjl’ pFI’kaa'k na vy'Izvu pFI'kazce, a to nejpozdéji ke dni pFedénI' staveniété
zhotoviteli Stavby. Vy’lzva bude pFI'kaa'kovi doruéena nejpozdéji 5 pracovnl'ch dnfi pFedem
(pFedpoklad pFedénI' staveniété je v 1. poloviné zéFI’ 2017).

ZDracovénI' a DFeda’m’ Obiednateli

— Zprévy I do 15 dnfi ode dne prévnl' moci povolenl' zku§ebniho provozu

— Zprévy 11 p0 vydénl' kolaudaénl'ho souhlasu, nejpozdéji v§ak do 15 dnfi po jeho vydém’

Ukonéenfplnénl' DFedmétu smiouvv:

Vy'lkon Einnosti TDI bude ukonéen v den pFedénI' pFeda’nI' Zpra'vy II.

Mistem Wkonu TDI je prostor staveniété Stavby v areélu koupaliété Riviéra.

VI. fiplata
Uplata za Wkon TDI dle él. II. odst. 2 smlouvy za 1 mésn’c plnénl' je sjednéna ve vy'léi 100 000,- KE
bez DPH.

Uplata za Wkon TDI sjednana’ touto smlouvou je nejvy'lée pFI’pustné. Ke sjednané L'Jplaté bez DPH
v§ak bude pFipoétena dafi z pFidané hodnoty v procentnl' sazbé odpovidajI'CI' zékonné l'Jpravé 06inné
k datu uskuteéném' pFI'sIuéného zdanitelného plnénl'.

Uplata 2a Wkon TDI dle této smlouvy pFI’kaa’kem zahrnuje veékeré néklady pFI’kaa'ka
na poskytnutl' tohoto plném’ a pFiméFeny’I zisk.

Za Wkon TDI po dobu zkuéebm'ho provozu stavby pFI’kaa'kovi pFI’sluél’ liplata ve Wéi 1/3 ceny dle
odst. 1.

V pFI’padé, ie éinnost pFI’kaa'ka dle El. II. odst. 2. této smlouvy bude vykonévéna pouze po Eést
kalendéFnI’ho mésice, mé pFI’kaa'k za tento mésic nérok pouze na pomérnou éést sjednané l’JpIaty.

V pFI’padé, ie V pFI'sluéném kalendéFnI’m mésici nebude Einnost pFI’kaa'ka dle El. II. odst. 2. této
smlouvy vykonévéna vfibec, nemé pFI’kaa'k za tento mésic pra’vo na l’JpIatu. Za obdobl', kdy nenl'
Einnost TDI vykonévéna vfibec, se povaiuje doba, kdy nejsou provédény stavebnl' préce na Stavbé,
odstrafiovém’ vad Stavby ani nem’ realizova'n zku§ebni provoz.

VII. Platebni podminky

Uplata za Wkon TDI dle El. 11. odst. 2. bude hrazena mésiéné na zékladé faktur vystaveny'lch
pFI'kaa'kem zpétné za uplynuly'l kalendéFnI' méSI’c.

Podkladem pro l'Jhradu fiplaty za vy'Ikon TDI bude faktura, ktera' bude mI't néleiitosti dafiového
dokladu dle zékona o E. 235/2004 Sb., 0 dani z pFidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfl a
néleiitosti stanovené ust. § 435 obéanského zékom’ku (déle jen ,,fakturd‘), kterou pFI’kaa’k
vystaVI' vidy do 15 dnfl po skonéem' kalendéFnI’ho mésice. Uplata bude hrazena pFI'kazcem
bankovm’m pFevodem v Eeské méné.

Faktura musi obsahovat veékeré néleiitosti dafiového dokladu.

něho činila úkony při Zařizování Záležitostí dle této Smlouvy svýjimkou Zaměstnanců
příkazníka a

c) Zmocnění příkazce zaniká splněním předmětu smlouvy.

V. Doba plnění a místo plnění

Zahájení plnění předmětu Smlouvv:

Výkon Činnosti TDI Zahájí příkazník na výzvu příkazce, a to nejpozději ke dni předání staveniště
Zhotoviteli Stavby. Výzva bude příkazníkovi doručena nejpozději 5 pracovních dnů předem
(předpoklad předání staveniště je v 1. polovině Září 2017).

Zpracování a předání Objednateli

_ Zprávy I do 15 dnů ode dne právní moci povolení zkušebního provozu

_ Zprávy II po vydání kolaudačního souhlasu, nejpozději však do 15 dnů po jeho vydání

Ukončení plnění předmětu Smlouvv:

Výkon činnosti TDI bude ukončen v den předání předání Zprávy II.

Místem výkonu TDI je prostor staveniště Stavby v areálu koupaliště Riviěra.

VI. Úplata
Úplata Za výkon TDI dle čl. II. odst. 2 smlouvy Za 1 měsíc plnění je Sjednána ve výši 100 000,- Kč
beZ DPH.

Úplata Za výkon TDI sjednaná touto Smlouvou je nejvýše přípustná. Ke sjednané úplatě bez DPH
však bude připočtena daň z přidané hodnoty v procentní sazbě odpovídající zákonné úpravě účinné
k datu uskutečnění příslušného Zdanitelného plnění. '

Úplata Za výkon TDI dle této smlouvy příkazníkem Zahrnuje veškeré náklady příkazníka
na poskytnutí tohoto plnění a přiměřený zisk.

Za výkon TDI po dobu Zkušebního provozu stavby příkazníkovi přísluší úplata ve výši 1/3 ceny dle
odst. 1.

V případě, že činnost příkazníka dle čl. II. odst. 2. této smlouvy bude vykonávána pouze po část
kalendářního měsíce, má příkazník Za tento měsíc nárok pouze na poměrnou část sjednané úplaty.

V případě, že v příslušném kalendářním měsíci nebude činnost příkazníka dle čl. II. odst. 2. této
Smlouvy vykonávána vůbec, nemá příkazník za tento měsíc právo na úplatu. Za období, kdy není
činnost TDI vykonávána vůbec, se považuje doba, kdy nejsou prováděny stavební práce na Stavbě,
odstraňování vad Stavby ani není realizován Zkušební provoz.

VII. Platební podmínky

Úplata Za výkon TDI dle či. II. odst. 2. bude hrazena měsíčně na Základě faktur vystavených
příkazníkem Zpětně Za uplynulý kalendářní měsíc.

Podkladem pro úhradu úplaty Za výkon TDI bude faktura, která bude mít náležitosti daňového
dokladu dle zákona o č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve Znění pozdějších předpisů a
náležitosti stanovené ust. § 435 občanského zákoníku (dále jen „fakturä`), kterou příkazník
vystaví vždy do 15 dnů po skončení kalendářního měsíce. Úplata bude hrazena příkazcem
bankovním převodem v české měně.

Faktura musí obsahovat veškerá náležitosti daňového dokladu.



Splatnost faktury se sjedna’va' v délce 30 dnfi od jejl'ho doruéenl' pFI'kazci.

PFI'kazce je opra'vnén pFed uplynutl'm Ihfity splatnosti vrétit pFI'kaa'kovi fakturu, které neobsahuje
poiadované néleiitosti nebo obsahuje nesprévné (Idaje. Opra'vnény'lm vrécenl'm faktury pFestévé
béiet lhfita jejl' splatnosti. PFI’kaa'k vystaVI' novou fakturu se sprévny’tmi l’Jdaji a dnem doruéem’
pFI'kazci zaél'né béiet nova’ 30dennl' Ihfita splatnosti.

PFI’kazce neposkytuje za'lohy.

Penéiity’I zévazek (dluh) pFI’kazce se povaiuje za splnény’I v den, kdy je dluina’ Eéstka odepséna
z flétu pFI'kazce. Jestliie dojde z dfivodfi na strané banky k prodlenl' s proveditelnou p|atbou faktury,
nenI' pFI'kazce po tuto dobu v prodlenl' se zaplacenl'm pFI'sluéné éa’stky.

PFEkazm’k grohlaéuje. fie:

- nemé v fimyslu nezaplatit dan z pFidané hodnoty u zdanitelného plnénl' podle této smlouvy
(déle jen ,,dafi‘);

- mu nejsou zna’my skuteénosti nasvédéujici tomu, 2e se dostane do postavenl', kdy nemfiie dafi
zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postavenl' nenachézu’;

- nezkra’tl' dafi nebo nevyléké dafiovou Whodu.

VIII. Sankce

Bude-li pFI’kazce v prodlenl' s flhradou Fédné vystavené faktury, je pFI'kaa'k opra'vnén Uétovat
pFI’kazci smluvnl' flrok z prodlenl' ve Wéi 0,03 0/0 z dluiné Ea'stky za kaidy'l den prodlenl' po terml'nu
splatnosti faktury, a to a2 do doby zaplacenl' dluiné Ea’stky a pFI'kazce je povinen takto Sjednany'l a
L'JEtovanf/ flrok z prodleni zaplatit.

PFI’kaa'k odpovidé 2a Fédné plnénl' ch povinnosti stanoveny'lch touto smlouvou. V pFI’padé

a) zmény fyzické osoby vykonévajI'CI' TDI na stavbé bez pFedchozn’ho pl'semného souhlasu pFI'kazce,
je pFI'kazce oprévnén po pFI’kaa’kovi poiadovat zaplacenl’ smluvnl' pokuty ve v9§i 200 000,- Kc“:
za kaidy’I pFI’pad takového poruéem’ povinnosti a pFI'kaa’k se zavazuje takto poiadovanou
smluvnl' pokutu pFI’kazci zaplatit,

b) nepFedénI' Zpra'vy I a Zprévy II Objednateli je pFI’kazce opra’vnén po pFI'kaa'kovi poiadovat
zaplacem’ smluvnl' pokuty ve Wéi 20 000,- Kc": za kaidy’t pFI’pad takového poru§enf povinnosti a
pFI’kaa'k se zavazuje takto poiadovanou smluvnl' pokutu pFI'kazci zaplatit.

V pFI’padé poruéem’ nebo nedodrienl’ jiny'lch povinnosti stanoveny'lch touto smlouvou, avéak
nespecifikovany’lch v odst. 2, pFI'kaa'kem, je pFI’kazce oprévnén poiadovat na pFI’kaa'kovi zaplacenl'
smluvnl' pokuty ve vy'Iéi 5.000,- Ké za kaidy'l zjiétény pFI’pad takového poruéenl’ povinnostl’ a pFI’kaa'k
se zavazuje takto poiadovanou smluvm’ pokutu pFI’kazci zaplatit.

Sjednané smluvnl' pokuty zaplatl' povinné strana nezévisle na zavinénl' a na tom, zda a v jaké Wéi
vznikne druhé strané ékoda.

Zaplacem’m smluvnl' pokuty nenI' dotéen nérok pFI’kazce na na’hradu §kody vzniklé vpfi’éinné
souvislosti s poru§enim povinnosti pFI’kaa'ka, s m’i je spojena smluvnl' pokuta dle této smlouvy.
Smluvnl' pokuty se nezapoél'tévajl' na néhradu pFI’padné vzniklé §kody. Na’hradu §kody Ize vyma’hat
samostatné vedle smluvm’ pokuty v plné Wéi.

Smluvnl' pokuty, firoky z prodlem’ a néhrady ékody jsou splatné do 15 dnfi ode dne, kdy povinna’
strana obdril' pl'semnou vy'lzvu oprévnéné strany k jejich zaplacenl’. Vy'lzva kzaplacenl' se povaiuje
za doruEenou, kdyi se pl'semny'l fikon obsahujl'cf Wzvu dostane do dispozice povinné strany.
V pFI’padé fikonfi éinény'lch poétou se mé za to, ie pl’semny’l likon obsahujI'CI' Wzvu kzaplacenl' se
dostal do dispozice povinné strany okamiikem doruéenl’ listovnl’ zésilky povinné strané, pFiéemi
za doruéenl' se povaiuje i stav, kdy povinné strana nebyla pFi doruéova'nl' listovnl' zésilky driitelem

Splatnost faktury se sjedna’va' v délce 30 dnfi od jejl'ho doruéenl' pFI'kazci.

PFI'kazce je opra'vnén pFed uplynutl'm Ihfity splatnosti vrétit pFI'kaa'kovi fakturu, které neobsahuje
poiadované néleiitosti nebo obsahuje nesprévné (Idaje. Opra'vnény'lm vrécenl'm faktury pFestévé
béiet lhfita jejl' splatnosti. PFI’kaa'k vystaVI' novou fakturu se sprévny’tmi l’Jdaji a dnem doruéem’
pFI'kazci zaél'né béiet nova’ 30dennl' Ihfita splatnosti.

PFI’kazce neposkytuje za'lohy.

Penéiity’I zévazek (dluh) pFI’kazce se povaiuje za splnény’I v den, kdy je dluina’ Eéstka odepséna
z flétu pFI'kazce. Jestliie dojde z dfivodfi na strané banky k prodlenl' s proveditelnou p|atbou faktury,
nenI' pFI'kazce po tuto dobu v prodlenl' se zaplacenl'm pFI'sluéné éa’stky.

PFEkazm’k grohlaéuje. fie:

- nemé v fimyslu nezaplatit dan z pFidané hodnoty u zdanitelného plnénl' podle této smlouvy
(déle jen ,,dafi‘);

- mu nejsou zna’my skuteénosti nasvédéujici tomu, 2e se dostane do postavenl', kdy nemfiie dafi
zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postavenl' nenachézu’;

- nezkra’tl' dafi nebo nevyléké dafiovou Whodu.

VIII. Sankce

Bude-li pFI’kazce v prodlenl' s flhradou Fédné vystavené faktury, je pFI'kaa'k opra'vnén Uétovat
pFI’kazci smluvnl' flrok z prodlenl' ve Wéi 0,03 0/0 z dluiné Ea'stky za kaidy'l den prodlenl' po terml'nu
splatnosti faktury, a to a2 do doby zaplacenl' dluiné Ea’stky a pFI'kazce je povinen takto Sjednany'l a
L'JEtovanf/ flrok z prodleni zaplatit.

PFI’kaa'k odpovidé 2a Fédné plnénl' ch povinnosti stanoveny'lch touto smlouvou. V pFI’padé

a) zmény fyzické osoby vykonévajI'CI' TDI na stavbé bez pFedchozn’ho pl'semného souhlasu pFI'kazce,
je pFI'kazce oprévnén po pFI’kaa’kovi poiadovat zaplacenl’ smluvnl' pokuty ve v9§i 200 000,- Kc“:
za kaidy’I pFI’pad takového poruéem’ povinnosti a pFI'kaa’k se zavazuje takto poiadovanou
smluvnl' pokutu pFI’kazci zaplatit,

b) nepFedénI' Zpra'vy I a Zprévy II Objednateli je pFI’kazce opra’vnén po pFI'kaa'kovi poiadovat
zaplacem’ smluvnl' pokuty ve Wéi 20 000,- Kc": za kaidy’t pFI’pad takového poru§enf povinnosti a
pFI’kaa'k se zavazuje takto poiadovanou smluvnl' pokutu pFI'kazci zaplatit.

V pFI’padé poruéem’ nebo nedodrienl’ jiny'lch povinnosti stanoveny'lch touto smlouvou, avéak
nespecifikovany’lch v odst. 2, pFI'kaa'kem, je pFI’kazce oprévnén poiadovat na pFI’kaa'kovi zaplacenl'
smluvnl' pokuty ve vy'Iéi 5.000,- Ké za kaidy'l zjiétény pFI’pad takového poruéenl’ povinnostl’ a pFI’kaa'k
se zavazuje takto poiadovanou smluvm’ pokutu pFI’kazci zaplatit.

Sjednané smluvnl' pokuty zaplatl' povinné strana nezévisle na zavinénl' a na tom, zda a v jaké Wéi
vznikne druhé strané ékoda.

Zaplacem’m smluvnl' pokuty nenI' dotéen nérok pFI’kazce na na’hradu §kody vzniklé vpfi’éinné
souvislosti s poru§enim povinnosti pFI’kaa'ka, s m’i je spojena smluvnl' pokuta dle této smlouvy.
Smluvnl' pokuty se nezapoél'tévajl' na néhradu pFI’padné vzniklé §kody. Na’hradu §kody Ize vyma’hat
samostatné vedle smluvm’ pokuty v plné Wéi.

Smluvnl' pokuty, firoky z prodlem’ a néhrady ékody jsou splatné do 15 dnfi ode dne, kdy povinna’
strana obdril' pl'semnou vy'lzvu oprévnéné strany k jejich zaplacenl’. Vy'lzva kzaplacenl' se povaiuje
za doruEenou, kdyi se pl'semny'l fikon obsahujl'cf Wzvu dostane do dispozice povinné strany.
V pFI’padé fikonfi éinény'lch poétou se mé za to, ie pl’semny’l likon obsahujI'CI' Wzvu kzaplacenl' se
dostal do dispozice povinné strany okamiikem doruéenl’ listovnl’ zésilky povinné strané, pFiéemi
za doruéenl' se povaiuje i stav, kdy povinné strana nebyla pFi doruéova'nl' listovnl' zésilky driitelem

Splatnost faktury se sjednává v délce 30 dnů od jejího doručení příkazci.

Příkazce je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit příkazníkovi fakturu, která neobsahuje
požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné údaje. Oprávněným vrácením faktury přestává
běžet lhůta její Splatnosti. Příkazník vystaví novou fakturu se Správnými údaji a dnem doručení
příkazci Začíná běžet nová 30denní lhůta splatnosti.

Příkazce neposkytuje Zálohy.

Peněžitý Závazek (dluh) příkazce se považuje Za splněný v den, kdy je dlužná částka odepsána
Z účtu příkazce. Jestliže dojde Z důvodů na straně banky k prodlení S proveditelnou platbou faktury,
není příkazce po tuto dobu v prodlení se Zaplacením příslušné částky.

Příkazník prohlašuie. že:

I nemá v úmyslu nezaplatit daň Z přidané hodnoty u zdanitelného plnění podle této smlouvy
(dále jen „dañ“);

- mu nejsou známy Skutečnosti nasvědčující tomu, že Se dostane do postavení, kdy nemůže daň
Zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postavení nenachází;

- nezkrátí daň nebo nevyláká daňovou výhodu.

VIII. Sankce

Bude-li příkazce v prodlení S úhradou řádně vystavené faktury, je příkazník oprávněn účtovat
příkazci smluvní úrok Z prodlení ve výši 0,03 % Z dlužné částky Za každý den prodlení po termínu
Splatnosti faktury, a to až do doby Zaplacení dlužné částky a příkazce je povinen takto sjednaný a
účtovaný úrok Z prodlení Zaplatit.

Příkazník odpovídá Za řádné plnění svých povinností stanovených touto smlouvou. V případě

a) Změny fyzické osoby vykonávající TDI na stavbě bez předchozího písemného souhlasu příkazce,
je příkazce oprávněn po příkazníkovi požadovat Zaplacení smluvní pokuty ve výši 200 000,- Kč
za každý případ takového porušení povinností a příkazník se Zavazuje takto požadovanou
smluvní pokutu příkazci zaplatit,

b) nepředání Zprávy I a Zprávy II Objednateli je příkazce oprávněn po příkazníkovi požadovat
zaplacení Smluvní pokuty ve výši 20 000,- Kč za každý případ takového porušení povinností a
příkazník se zavazuje takto požadovanou smluvní pokutu příkazci Zaplatit.

V případě porušení nebo nedodržení jiných povinností stanovených touto Smlouvou, avšak
nespecifikovaných v odst. 2, příkazníkem, je příkazce oprávněn požadovat na příkazníkovi Zaplacení
Smluvní pokuty ve výši 5.000,- Kč za každý zjištěný případ takového porušení povinností a příkazník
se zavazuje takto požadovanou Smluvní pokutu příkazci zaplatit.

Sjednané smluvní pokuty Zaplatí povinná strana nezávisle na Zavinění a na tom, zda a v jaké výši
vznikne druhé Straně škoda.

Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok příkazce na náhradu škody vzniklé vpříčinné
souvislosti S porušením povinnosti příkazníka, s níž je spojena smluvní pokuta dle této smlouvy.
Smluvní pokuty se nezapočítávají na náhradu případně vzniklé škody. Náhradu škody lze vymáhat
Samostatně vedle smluvní pokuty v plné výši.

Smluvní pokuty, úroky z prodlení a náhrady škody jsou splatné do 15 dnů ode dne, kdy povinná
Strana obdrží písemnou výzvu oprávněné strany k jejich Zaplacení. Výzva k zaplacení se považuje
za doručenou, když Se písemný úkon obsahující výzvu dostane do dispozice povinné strany.
V případě úkonů činěných poštou se má Za to, že písemný úkon obsahující výzvu kzaplacení se
dostal do dispozice povinné strany okamžikem doručení listovní zásilky povinné straně, přičemž
Za doručení se považuje i Stav, kdy povinná strana nebyla při doručování listovní zásilky držitelem



po§tovni licence zastiiena a listovnI’ zésilka je uloiena k vyzvednutl' na mistné pFI'sluéné provozovné
driitele po§tovni licence, a to uplynutl'm 3 dnL°J ode dne, kdy listovni’ zésilka s tI'mto l'ikonem byla
uloiena k vyzvednuti'. Sankce, pFI’padné néhrada ékody, musi byt ve Wzvé vyél'siena v poiadované
vy'léi vcetné uvedenl’ dfivodu, pro ktery'l je poiadovéna, a popisu skutecnostl', ve ktery’lch je
spatFovéno poru§eni sankcionovanych povinnosti ze strany povinné strany.

V pFI’padé poruéenl’ povinnosti pFI’kaa'kem je pFI'kaa'k povinen na své néklady zajistit provedenl'
népravm’lch opatFenI', pokud je jejich provedenl’ moiné a povede ke splnénl' pFedmétu této smlouvy.

IX. Ukonéeni smluvniho vztahu

Tuto smlouvu je moiné ukonéit pl'semnou dohodou smluvm’ch stran, odstoupenl'm nékteré
ze smluvm’ch stran z dfivodfi pFedpoklédany'Ich touto smlouvou nebo ze za'konny'lch dfivodfi, nebo
Wpovédi kterékoli ze smluvnl'ch stran bez uvedenl' dfivodu.

Od této smlouvy Ize odstoupit v pFi’padé podstatného poru§eni povinnosti jednou smluvm’ stranou,
jestliie je toto poru§eni povinnosti oznaceno za podstatné touto smlouvou nebo zékonem.
Odstoupenl' je l'Jéinné dnem dorucenl' pisemného oznémenl' o odstoupenl' druhé smluvnl' strané.
Odstoupenl'm od smlouvy nejsou dotcena ustanovenl' ty'lkajl'ci se smluvnl'ch L'irokfi zprodleni’,
smluvnl'ch pokut, néhrady ékody a ustanovenl' ty'lkajl'ci se téch prév a povinnosti, z jejichi povahy
vyplWé, ie majl' trvat i po odstoupenl'.

V pFI’padé podstatného poruéenl’ smlouvy jednou ze stran mfiie druha' strana odstoupit od smlouvy
do 14 dnfi ode dne, kdy se 0 poru§eni smlouvy dozvédéia, nejpozdéji véak do 1 mésice ode dne,
kdy k poruéenl' smlouvy doélo.

Smluvni' strany se dohodly, 2e za podstatné poruéeni 5miouw na strané pfikaznl'ka povaiujl’ prodleni
pFI’kaa'ka s fihradou Fédné vystavené faktury deléi nei 60 dnfi.

Smluvni strany se dohodly, 2e za podstatné Doruéeni smlouvy na strané pFikazce povaéuji:

a) poru§eni povinnosti pFI'kaa'ka uvedenych v El. 111. odst. 9. této smlouvy,

b) poru§eni povinnosti pFI’kaznika uvedeny'lch v 51. III. odst. 13. této smlouvy,

c) neoprévnéné zastavenl' Wkonu TDI z rozhodnuti’ pFI’kazce po dobu deléi, nei 15 dnfi nebo pokud
pFI’kazce postupuje pFi vykonu TDI zpfisobem, ktery’l zjevné neodpovidé dohodnutému pFedmétu
plnéni’ nebo

d) bylo-li pFislu§n§Im soudem rozhodnuto 0 tom, 2e pFI’kazce je vflpadku ve smyslu zékona
E. 182/2006 5b., 0 l'Jpadku a zpfisobech jeho Feéenl’ (insolvenéni' za’kon), ve znénl’ pOZdeJSICh
pFedpisfi (a to bez ohiedu na prévnl' moc tohoto rozhodnutl’) nebo

e) bylo-Ii zaha’jeno insolvenéni’ Fizeni’ na za’kladé dluinického névrhu pFI’kazce nebo

f) poru§eni povinnosti pFi’kazce uzavFI't pojistnou smlouvu a/nebo pFedloiit pFI'kaa'kovi na jeho
Wzvu pojistnou smlouvu nebo pojistny'l certifikét v souladu s 6. III. odst. 8 a 9 smlouvy.

PFI'kazce je oprévnén smlouvu kdykoliv ca'stecné nebo v celém rozsahu pisemné vypovédét
bez udéni dfivodu, nahradl' véak pFI'kaa'kovi §kodu, pokud ji utrpél, jakoi i éést Ciplaty, na kterou
pFI'kazni'kovi vznikl na’rok dle této smlouvy. Vypovi—li véak pFI’kazce smlouvu pFed ukoncenl'm kontroly
DPS, nahradi’ pFI’kaa'kovi §kodu, pokud ji utrpél, jakoi i éa’st l'JpIaty za Wkon kontroly DPS
odpovidajl'ci nékladfim a vynaloiené na’maze pFI'kaa'ka. Nestanovi—li Wpovéd’ pozdéjél' Ucinnost,
nabWé L’iéinnosti dnem, kdy byla pFI’kaa’kovi dorucena. Ucinnosti Wpovédi zévazek z této smlouvy
zanika', pFI’kaa'k je v§ak povinen zaFI'dit vée, co nesnese odkladu, dokud pFI'kazce neprojevi jinou
vfili. Za takto vykonané flkony mé pFi’kaa'k na’rok na zaplacenl' pFiméFené césti l'iplaty dle této
smlouvy.

PFI’kaa’k mfiie tuto smlouvu pisemné vypovédét nedi’ve ke konci kalendéFnI'ho étvrtietl'
nésledujl’ciho po mésici, v némi byla vypovéd’ pFi’kazci doruéena. Vypovi—li pFi’kazm'k pFI’kaz

po§tovni licence zastiiena a listovnI’ zésilka je uloiena k vyzvednutl' na mistné pFI'sluéné provozovné
driitele po§tovni licence, a to uplynutl'm 3 dnL°J ode dne, kdy listovni’ zésilka s tI'mto l'ikonem byla
uloiena k vyzvednuti'. Sankce, pFI’padné néhrada ékody, musi byt ve Wzvé vyél'siena v poiadované
vy'léi vcetné uvedenl’ dfivodu, pro ktery'l je poiadovéna, a popisu skutecnostl', ve ktery’lch je
spatFovéno poru§eni sankcionovanych povinnosti ze strany povinné strany.

V pFI’padé poruéenl’ povinnosti pFI’kaa'kem je pFI'kaa'k povinen na své néklady zajistit provedenl'
népravm’lch opatFenI', pokud je jejich provedenl’ moiné a povede ke splnénl' pFedmétu této smlouvy.

IX. Ukonéeni smluvniho vztahu

Tuto smlouvu je moiné ukonéit pl'semnou dohodou smluvm’ch stran, odstoupenl'm nékteré
ze smluvm’ch stran z dfivodfi pFedpoklédany'Ich touto smlouvou nebo ze za'konny'lch dfivodfi, nebo
Wpovédi kterékoli ze smluvnl'ch stran bez uvedenl' dfivodu.

Od této smlouvy Ize odstoupit v pFi’padé podstatného poru§eni povinnosti jednou smluvm’ stranou,
jestliie je toto poru§eni povinnosti oznaceno za podstatné touto smlouvou nebo zékonem.
Odstoupenl' je l'Jéinné dnem dorucenl' pisemného oznémenl' o odstoupenl' druhé smluvnl' strané.
Odstoupenl'm od smlouvy nejsou dotcena ustanovenl' ty'lkajl'ci se smluvnl'ch L'irokfi zprodleni’,
smluvnl'ch pokut, néhrady ékody a ustanovenl' ty'lkajl'ci se téch prév a povinnosti, z jejichi povahy
vyplWé, ie majl' trvat i po odstoupenl'.

V pFI’padé podstatného poruéenl’ smlouvy jednou ze stran mfiie druha' strana odstoupit od smlouvy
do 14 dnfi ode dne, kdy se 0 poru§eni smlouvy dozvédéia, nejpozdéji véak do 1 mésice ode dne,
kdy k poruéenl' smlouvy doélo.

Smluvni' strany se dohodly, 2e za podstatné poruéeni 5miouw na strané pfikaznl'ka povaiujl’ prodleni
pFI’kaa'ka s fihradou Fédné vystavené faktury deléi nei 60 dnfi.

Smluvni strany se dohodly, 2e za podstatné Doruéeni smlouvy na strané pFikazce povaéuji:

a) poru§eni povinnosti pFI'kaa'ka uvedenych v El. 111. odst. 9. této smlouvy,

b) poru§eni povinnosti pFI’kaznika uvedeny'lch v 51. III. odst. 13. této smlouvy,

c) neoprévnéné zastavenl' Wkonu TDI z rozhodnuti’ pFI’kazce po dobu deléi, nei 15 dnfi nebo pokud
pFI’kazce postupuje pFi vykonu TDI zpfisobem, ktery’l zjevné neodpovidé dohodnutému pFedmétu
plnéni’ nebo

d) bylo-li pFislu§n§Im soudem rozhodnuto 0 tom, 2e pFI’kazce je vflpadku ve smyslu zékona
E. 182/2006 5b., 0 l'Jpadku a zpfisobech jeho Feéenl’ (insolvenéni' za’kon), ve znénl’ pOZdeJSICh
pFedpisfi (a to bez ohiedu na prévnl' moc tohoto rozhodnutl’) nebo

e) bylo-Ii zaha’jeno insolvenéni’ Fizeni’ na za’kladé dluinického névrhu pFI’kazce nebo

f) poru§eni povinnosti pFi’kazce uzavFI't pojistnou smlouvu a/nebo pFedloiit pFI'kaa'kovi na jeho
Wzvu pojistnou smlouvu nebo pojistny'l certifikét v souladu s 6. III. odst. 8 a 9 smlouvy.

PFI'kazce je oprévnén smlouvu kdykoliv ca'stecné nebo v celém rozsahu pisemné vypovédét
bez udéni dfivodu, nahradl' véak pFI'kaa'kovi §kodu, pokud ji utrpél, jakoi i éést Ciplaty, na kterou
pFI'kazni'kovi vznikl na’rok dle této smlouvy. Vypovi—li véak pFI’kazce smlouvu pFed ukoncenl'm kontroly
DPS, nahradi’ pFI’kaa'kovi §kodu, pokud ji utrpél, jakoi i éa’st l'JpIaty za Wkon kontroly DPS
odpovidajl'ci nékladfim a vynaloiené na’maze pFI'kaa'ka. Nestanovi—li Wpovéd’ pozdéjél' Ucinnost,
nabWé L’iéinnosti dnem, kdy byla pFI’kaa’kovi dorucena. Ucinnosti Wpovédi zévazek z této smlouvy
zanika', pFI’kaa'k je v§ak povinen zaFI'dit vée, co nesnese odkladu, dokud pFI'kazce neprojevi jinou
vfili. Za takto vykonané flkony mé pFi’kaa'k na’rok na zaplacenl' pFiméFené césti l'iplaty dle této
smlouvy.

PFI’kaa’k mfiie tuto smlouvu pisemné vypovédét nedi’ve ke konci kalendéFnI'ho étvrtietl'
nésledujl’ciho po mésici, v némi byla vypovéd’ pFi’kazci doruéena. Vypovi—li pFi’kazm'k pFI’kaz

poštovní licence zastižena a listovní Zásilka je uložena k vyzvednutí na místně příslušné provozovně
držitele poštovní licence, a to uplynutím 3 dnů ode dne, kdy listovní Zásilka S tímto úkonem byla
uložena k vyzvednutí. Sankce, případně náhrada škody, musí být ve výzvě vyčíslena v požadované
výši včetně uvedení důvodu, pro který je požadována, a popisu Skutečností, ve kterých je
Spatřováno porušení sankcionovaných povinností ze strany povinné strany.

V případě porušení povinností příkazníkem je příkazník povinen na Své náklady zajistit provedení
nápravných opatření, pokud je jejich provedení možné a povede ke splnění předmětu této Smlouvy.

IX. Ukončení smluvního vztahu

Tuto Smlouvu je možné ukončit písemnou dohodou Smluvních stran, odstoupením některé
ze smluvních stran Z důvodů předpokládaných touto smlouvou nebo ze zákonných důvodů, nebo
výpovědí kterékoli Ze Smluvních stran bez uvedení důvodu.

0d této smlouvy lze odstoupit v případě podstatného porušení povinností jednou smluvní stranou,
jestliže je toto porušení povinnosti označeno za podstatné touto Smlouvou nebo Zákonem.
Odstoupení je účinné dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé Smluvní straně.
Odstoupením od smlouvy nejsou dotčena ustanovení týkající Se Smluvních úroků zprodlení,
smluvních pokut, náhrady škody a ustanovení týkající se těch práv a povinností, z jejichž povahy
vyplývá, že mají trvat i po odstoupení.

V případě podstatného porušení Smlouvy jednou ze stran může druhá strana odstoupit od smlouvy
do 14 dnů ode dne, kdy se o porušení Smlouvy dozvěděla, nejpozději však do 1 měsíce ode dne,
kdy k porušení Smlouvy došlo.

Smluvní Strany se dohodly, že Za oodStatné porušení Smlouvyr na Straně příkazníka považují prodlení
příkazníka s úhradou řádně vystavené faktury delší než 60 dnů.

Smluvní Strany Se dohodly, že Za podstatné porušení Smlouvy na Straně příkazce považují:

a) porušení povinností příkazníka uvedených v ČI. III. odst. 9. této smlouvy,

b) porušení povinností příkazníka uvedených v čl. III. odst. 13. této Smlouvy,

c) neoprávněné zastavení výkonu TDI Z rozhodnutí příkazce po dobu delší, než 15 dnů nebo pokud
příkazce postupuje při výkonu TDI způsobem, který Zjevně neodpovídá dohodnutému předmětu
plnění nebo

d) bylo-li příslušným soudem rozhodnuto o tom, že příkazce je vúpadku ve Smyslu zákona
č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční Zákon), ve znění pozdějších
předpisů (a to bez ohledu na právní moc tohoto rozhodnutí) nebo

e) bylo-li zahájeno insolvenční řízení na základě dlužnického návrhu příkazce nebo

f) porušení povinnosti příkazce uzavřít pojistnou Smlouvu a/nebo předložit příkazníkovi na jeho
výzvu pojistnou smlouvu nebo pojistný certifikát v Souladu s čl. III. odst. 8 a 9 Smlouvy.

Příkazce je oprávněn Smlouvu kdykoliv částečně nebo v celém rozsahu písemně vypovědět
bez udání důvodu, nahradí však příkazníkovi škodu, pokud ji utrpěl, jakož i část úplaty, na kterou
příkazníkovi vznikl nárok dle této smlouvy. Vypoví-li však příkazce Smlouvu před ukončením kontroly
DPS, nahradí příkazníkovi škodu, pokud ji utrpěl, jakož i část úplaty za výkon kontroly DPS
odpovídající nákladům a vynaložené námaze příkazníka. Nestanoví-li výpověď pozdější účinnost,
nabývá účinnosti dnem, kdy byla příkazníkovi doručena. Účinností výpovědi Závazek z této smlouvy
zaniká, příkazník je však povinen zařídit vše, co nesnese odkladu, dokud příkazce neprojeví jinou
vůli. Za takto vykonané úkony má příkazník nárok na zaplacení přiměřené části úplaty dle této
Smlouvy.

Příkazník může tuto Smlouvu písemně vypovědět nejdříve ke konci kalendářního čtvrtletí
následujícího po měsíci, v němž byla výpověď příkazci doručena. Vypoví-li příkazník příkaz



pFed obstarénl’m zéleiitosti, kterou byl zvléét’ povéFen, nebo s jejl'mi obstarénl'm zaéal
podle v§eobecného povéFenI', nahradl' ékodu z toho vzeélou. Uplynutl'm Wpovédm’ doby zaniké
za'vazek pFikaznika vykonévat (":innost dle této smlouvy. PFI’kaa'k je v§ak povinen zaFI'dit v§e,
co nesnese odkladu, dokud pFI’kazce neprojevi jinou vfili. Za takto vykonané likony mé pFI'kaa'k
nérok na zaplacem’ pFiméFené Eésti L'Jplaty dle této smlouvy.

X. Zévéreéné ujednéni

1. Pra'va a povinnosti smluvnl'ch stran vy'Islovné vtéto smlouvé neupravené se Fidl' pFislu§n§Imi
ustanovenl'mi zékona 0. 89/2012 5b., obéansky'l zékonl'k, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfi.

2. Tato smlouva je uzavFena dnem jejl'ho podpisu smluvnl' stranou, ktera' pFijaIa nabl'dku — névrh
na uzavFenI' smlouvy. Smlouva nabude L'Jéinnosti uveFejnénI'm vregistru smluv podle zékona
E. 340/2015 5b., 0 registru smluv, ve znénl’ pozdéjél'ch pFedpisfl.

3. PFI’kaa’k nemfiie bez souhlasu pFI'kazce postoupit své préva a povinnosti plynouci ze smlouvy tFetI'
osobé.

4. PFI’kaa'k bere na védoml', 2e nesml' by'It zhotovitelem Stavby ani jeho poddodavatelem. Pi‘ikazce
proto prohlaéuje, ie neni zhotovitelem Stavby ani poddodavatelem takového
zhotovitele, ani se 0 takovou pozici nebude uchézet.

5. Zévazky stanovené kochrané informacf pFI’kazce nebo pFI’kaa'ka, které jsou pFedmétem
obchodnl'ho tajemstvi éi dfivérny'lmi informacemi pFI'kazce nebo pFI'kaa'ka, platl' ipo za’niku
ostatnl'ch zévazkfi z této smlouvy.

6. Zménit nebo doplnit smlouvu mohou smluvnl' strany pouze formou pl'semny'lch dodatkfi, které budou
vzestupné Eislovény, Wslovné prohla'éeny 2a dodatek této smlouvy a podepsény oprévnény'lmi
zéstupci smluvnl'ch stran. Za pl'semnou formu se nepovaiuje e-mailova’ zpra'va.

7. VpFI’padé, 2e nékteré ustanovenl' této smlouvy je nebo se stane nel'Jéinné, zfistévajl' ostatnl'
ustanovenl' této smlouvy fiéinné. Strany se zavazujl' nahradit nelIIEinné ustanovenl' této smlouvy
ustanovenl'm jiny'lm, fiéinnym, které s obsahem a smyslem odpovidé nejlépe obsahu a smyslu
ustanovenl' pfivodnl'ho, nel’JEinného. Ukéée-li se nékteré z ustanovenl’ této smlouvy zdénli
(nicotny'lm), posoudl’ se vliv této vady na ostatm’ ustanovenl’ smlouvy obdobné podle ustanovem’ §
576 obEanského za'konl'ku.

8. Smlouva je vyhotovena ve tFech stejnopisech, z nichi Raid)? mé platnost originélu. Dvé vyhotovenl'
obdril' pFI'kazce a jedno vyhotovenl' obdr'ZrI' pFI’kaa'k.

9. Smluvnl' strany shodné prohlaéujl', ie si smlouvu pFed jejl'm podpisem pFeEetly a dohodly se
0 celém jejl'm obsahu, coi stvrzujl' svy’lmi podpisy. Smluvnl’ strany si podpisy souEasné potvrzujl',
2e smlouvu uzavFely po vzéjemném projednénl’ podle jejich svobodné a pravé vfile projevené uréité
asrozumitelné a rovnéi potvrzujl', 2e pFi jejl'm uzavFenI' nebylo zneuéito tI'sné, nezku§enosti,
rozumové slabosti, rozru§eni nebo lehkomyslnosti iédné ze smluvnl’ch stran, a 2e vzéjemné
protiplnénl', k nimi se strany touto smlouvou zavézaly, nejsou v hrubém nepoméru.

10. Nedl'lnou souééstl' této smlouvy je PFehled L'Jdajfi o odbornosti fyzické osoby

v 7 /’ Vv Brne dne / v! , 040 / 7 ,V Brne dne 13.6.2017

Za prlkazce: Za prlkaznlka:

Ing. Antonl'n Crha, pFedseda pFedstavenstva Ing. Toméé étercl, pFedseda pFedstavenstva

STAREZ-SPORT, a.s. INVESTINEiNYRING a.s.
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pFed obstarénl’m zéleiitosti, kterou byl zvléét’ povéFen, nebo s jejl'mi obstarénl'm zaéal
podle v§eobecného povéFenI', nahradl' ékodu z toho vzeélou. Uplynutl'm Wpovédm’ doby zaniké
za'vazek pFikaznika vykonévat (":innost dle této smlouvy. PFI’kaa'k je v§ak povinen zaFI'dit v§e,
co nesnese odkladu, dokud pFI’kazce neprojevi jinou vfili. Za takto vykonané likony mé pFI'kaa'k
nérok na zaplacem’ pFiméFené Eésti L'Jplaty dle této smlouvy.

X. Zévéreéné ujednéni

1. Pra'va a povinnosti smluvnl'ch stran vy'Islovné vtéto smlouvé neupravené se Fidl' pFislu§n§Imi
ustanovenl'mi zékona 0. 89/2012 5b., obéansky'l zékonl'k, ve znénl' pozdéjél'ch pFedpisfi.

2. Tato smlouva je uzavFena dnem jejl'ho podpisu smluvnl' stranou, ktera' pFijaIa nabl'dku — névrh
na uzavFenI' smlouvy. Smlouva nabude L'Jéinnosti uveFejnénI'm vregistru smluv podle zékona
E. 340/2015 5b., 0 registru smluv, ve znénl’ pozdéjél'ch pFedpisfl.

3. PFI’kaa’k nemfiie bez souhlasu pFI'kazce postoupit své préva a povinnosti plynouci ze smlouvy tFetI'
osobé.

4. PFI’kaa'k bere na védoml', 2e nesml' by'It zhotovitelem Stavby ani jeho poddodavatelem. Pi‘ikazce
proto prohlaéuje, ie neni zhotovitelem Stavby ani poddodavatelem takového
zhotovitele, ani se 0 takovou pozici nebude uchézet.

5. Zévazky stanovené kochrané informacf pFI’kazce nebo pFI’kaa'ka, které jsou pFedmétem
obchodnl'ho tajemstvi éi dfivérny'lmi informacemi pFI'kazce nebo pFI'kaa'ka, platl' ipo za’niku
ostatnl'ch zévazkfi z této smlouvy.

6. Zménit nebo doplnit smlouvu mohou smluvnl' strany pouze formou pl'semny'lch dodatkfi, které budou
vzestupné Eislovény, Wslovné prohla'éeny 2a dodatek této smlouvy a podepsény oprévnény'lmi
zéstupci smluvnl'ch stran. Za pl'semnou formu se nepovaiuje e-mailova’ zpra'va.

7. VpFI’padé, 2e nékteré ustanovenl' této smlouvy je nebo se stane nel'Jéinné, zfistévajl' ostatnl'
ustanovenl' této smlouvy fiéinné. Strany se zavazujl' nahradit nelIIEinné ustanovenl' této smlouvy
ustanovenl'm jiny'lm, fiéinnym, které s obsahem a smyslem odpovidé nejlépe obsahu a smyslu
ustanovenl' pfivodnl'ho, nel’JEinného. Ukéée-li se nékteré z ustanovenl’ této smlouvy zdénli
(nicotny'lm), posoudl’ se vliv této vady na ostatm’ ustanovenl’ smlouvy obdobné podle ustanovem’ §
576 obEanského za'konl'ku.

8. Smlouva je vyhotovena ve tFech stejnopisech, z nichi Raid)? mé platnost originélu. Dvé vyhotovenl'
obdril' pFI'kazce a jedno vyhotovenl' obdr'ZrI' pFI’kaa'k.

9. Smluvnl' strany shodné prohlaéujl', ie si smlouvu pFed jejl'm podpisem pFeEetly a dohodly se
0 celém jejl'm obsahu, coi stvrzujl' svy’lmi podpisy. Smluvnl’ strany si podpisy souEasné potvrzujl',
2e smlouvu uzavFely po vzéjemném projednénl’ podle jejich svobodné a pravé vfile projevené uréité
asrozumitelné a rovnéi potvrzujl', 2e pFi jejl'm uzavFenI' nebylo zneuéito tI'sné, nezku§enosti,
rozumové slabosti, rozru§eni nebo lehkomyslnosti iédné ze smluvnl’ch stran, a 2e vzéjemné
protiplnénl', k nimi se strany touto smlouvou zavézaly, nejsou v hrubém nepoméru.

10. Nedl'lnou souééstl' této smlouvy je PFehled L'Jdajfi o odbornosti fyzické osoby

v 7 /’ Vv Brne dne / v! , 040 / 7 ,V Brne dne 13.6.2017

Za prlkazce: Za prlkaznlka:

Ing. Antonl'n Crha, pFedseda pFedstavenstva Ing. Toméé étercl, pFedseda pFedstavenstva

STAREZ-SPORT, a.s. INVESTINEiNYRING a.s.
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před obstaráním Záležitosti, kterou byl zvlášť pověřen, nebo S jejímž obstaráním začal
podle všeobecného pověření, nahradí škodu Z toho vzešlou. Uplynutím výpovědní doby Zaniká
Závazek příkazníka vykonávat činnost dle této smlouvy. Příkazník je však povinen Zařídit vše,
co nesnese odkladu, dokud příkazce neprojeví jinou vůli. Za takto vykonaně úkony má příkazník
nárok na zaplacení přiměřené části úplaty dle této Smlouvy.

X. Závěrečná ujednání

1. Práva a povinnosti smluvních stran výslovně vtéto smlouvě neupravené se řídí příslušnými
ustanoveními Zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve Znění pozdějších předpisů.

2. Tato Smlouva je uzavřena dnem jejího podpisu smluvní Stranou, která přijala nabídku - návrh
na uzavření Smlouvy. Smlouva nabude účinnosti uveřejněním vregistru Smluv podle zákona
č. 340/2015 Sb., o registru Smluv, ve Znění pozdějších předpisů.

3. Příkazník nemůže bez souhlasu příkazce postoupit Svá práva a povinnosti plynoucí ze Smlouvy třetí
osobě.

4. Příkazník bere na vědomí, že nesmí být Zhotovitelem Stavby ani jeho poddodavatelem. Příkazce
proto prohlašuje, že není zhotovitelem Stavby ani poddodavatelem takového
zhotovitele, ani se o takovou pozici nebude ucházet.

5. Závazky stanovené kochraně informací příkazce nebo příkazníka, které jsou předmětem
obchodního tajemství či důvěrnými informacemi příkazce nebo příkazníka, platí ipo zániku
ostatních Závazků Z této smlouvy.

6. Změnit nebo doplnit smlouvu mohou Smluvní strany pouze formou písemných dodatků, které budou
vzestupně číslovány, výslovně prohlášeny Za dodatek této smlouvy a podepsány oprávněnými
zástupci smluvních stran. Za písemnou formu se nepovažuje e-mailová Zpráva.

7. Vpřípadě, že některé ustanovení této Smlouvy je nebo se Stane neúčinné, zůstávají ostatní
ustanovení této smlouvy účinná. Strany Se Zavazují nahradit neúčinné ustanovení této smlouvy
ustanovením jiným, účinným, které svým obsahem a smyslem odpovídá nejlépe obsahu a smyslu
ustanovení původního, neúčinného. Ukáže-li Se některé Z ustanovení této smlouvy Zdánlivým
(nicotným), posoudí Se vliv této vady na ostatní ustanovení smlouvy obdobně podle ustanovení §
576 občanského zákoníku.

8. Smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu. Dvě vyhotovení
obdrží příkazce a jedno vyhotovení Obdrží příkazník.

9. Smluvní strany Shodně prohlašují, že si smlouvu před jejím podpisem přečetly a dohodly Se
o celém jejím obsahu, což Stvrzují svými podpisy. Smluvní strany Svými podpisy současně potvrzují,
že Smlouvu uzavřely po vzájemném projednání podle jejich Svobodné a pravé vůle projevené určitě
asrozumitelně a rovněž potvrzují, že při jejím uzavření nebylo zneužito tísně, nezkušenosti,
rozumové Slabosti, rozrušení nebo lehkomyslnosti žádné Ze Smluvních stran, a že vzájemná
protiplnění, k nimž se Strany touto smlouvou Zavázaly, nejsou v hrubém nepoměru.

10. Nedílnou Součástí této smlouvy je Přehled údajů o odbornosti fyzické osob

. / . .v Brně dne /ď- vřý- 040 / 7 __v Brně dne 13.6.2017

Za příkazce: Za příkazníka:

Ing. Antonín Crha, předseda představenstva Ing. Tomáš Štercl, předseda představenstva

STAREZ-SPORT, a.s. INvESrINEŽNÝRING a.s.
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